ZMLUVA O DIELO

uzavretd v zmysle § 536 a nasl. Obchodného zakonnika ¢. 513/1991 Zb. v zneni neskorSich predpisov
(dalej len ,Zmluva”)

Ev.¢. zmluvy Objednévatela: 2012/2100/2100
Ev.C. zmluvy vykonavatela: 4600008804
Ev.€. zmluvy Zhotovitel'a: 126036

uzavreta medzi:

uzavretda medzi:

Obchodné meno: VODOHOSPODARSKA VYSTAVBA, STATNY PODNIK

Sidlo: P.0.BOX 45, Karloveska 2, 842 04 Bratislava

1CO: 00156752

DIC: 2020480198

1€ DPH: SK2020480198

Bankové spojenie: UniCredit Bank Slovakia a.s.

C. Gétu: 6602639001/1111

v mene spolocnosti Ing. Ladislav Lazar, generalny riaditel' statneho podniku

kona:

Zapisana v: Obchodnom registri Okresného sddu Bratislava I, oddiel: PS, C.vl.: 32/B

(dalej len ,,Objednavatel™)

pri vykone Zmluvou vymedzenych prava a povinnosti zastipeny:

Obchodné meno: Slovenské elektrarne, a.s.

Sidlo: Mlynské nivy 47, 821 09 Bratislava

1CO: 35829052

DIC: 2020261353

1€ DPH: SK202026135

v mene spolocnosti Ing. Dagmar Lopatkova Spisakova, na zéklade poverenia spoloCnostou
kona: SE, a.s. zo dna 20.10.2011

Osoba opravnena rokovat’ vo veciach technickych:

B <o (cader pre riadenie projektov VE

Zapisana v: Obchodnom registri Okresného stdu Bratislava I, oddiel: Sa, €. vi.:
2904/B

(d'alej len ,Vykonavatel™)

a

Obchodné meno: ELTECO, a.s.

Sidlo: Rosinska cesta 15, 010 08 Zilina
1CO: 17321719
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v

DIC: 2020446494

1€ DPH: $K2020446494

v mene spoloénosti Ing. Janka GondZ(rova

kona: dlen predstavenstva

Zapisand v: Okresny sud Zilina. Oddiel Sa. vl.&, 10318/L

(dalej len ,Zhotovitel™)

(d'alej spolu tiez ,Zmluvné strany” alebo osobitne ,Zmluvna strana”)

PREAMBULA

Objednavatel’ a Vykonavatel’ uzavreli dia 10.03.2006 Zmluvu o prevédzke-v zneni jej Dodatku €.1
zo dna 17.7.2006.

Vykonavatel’ je vzmysle Zmluvy o prewa'c:lzke-g:){)'urirm';?r zabezpedit prevadzku, Udribu a opravu
Prevadzkového majetku [Jffa podielat sa dohodnutym spdsobom na investicidch do Prevéddzkového
majetku |Gz

Dohodnuty spdsob podielania sa Vykonavatela na investiciach vo forme stcinnosti a spoluprace pri
realizacii planu investicii je blizdie vySpecifikovany pre investiciu — IPR VEG [JJJJll]- Rekonstrukcia
UPS ARGO /A za jednotky s diagnostikou a monitorovanim [l

v ustanoveniach tejto Zmluvy.

1 PREDMET ZMLUVY
1.1 Ucel Zmluvy

Ulelom tejto Zmluvy je stanovit’ pradva a povinnosti Zmluvnych stran a Standardné
podmienky obchodného vztahu medzi Zmluvnymi stranami, ktoré sa budd aplikovat’ na
zhotovenie diela uvedeného v odseku 1.2 Zhotovitel'om v prospech Objednavatela.

1.2 Specifikécia diela

V zmysle podmienok tejto Zmluvy sa Zhotovitel' zavédzuje zhotovit' pre Objedndvatela a
Objedndvatel’ sa zavazuje od Zhotovitela prevziat a zaplatitt cenu za vykonanie
nasledovného diela: IPR VEG M - Rekonstrukcia UPS ARGO JjvA za
jednotky s diagnostikou a monitorovani

(d’alej len ,Diela" alebo ,predmet Zmluvy" alebo ,predmet plnenia“) a ktorého
detailna Specifikacia sa nachadza v Prilohe €. 1 - Technicka Specifikacia , ktord je
neoddelitel'nou sticastiou tejto Zmluvy.

Zhotovitel’ prehlasuje, Ze (i) veci dodané Zhotovitel'om v sivislosti so zhotovenim Diela
nie st aani v ¢ase zhotovenia Diela nebud( zatazené Ziadnym pravom tretej osoby,
najma zaloznym pravom alebo predkupnym pravom, (ii) takéto veci nie su prenajaté
a ani v ¢ase zhotovenia Diela nebud( prenajaté tretej osobe a (iii) neexistuje pravny
predpis ani rozhodnutie orgédnu verejnej moci, ktoré by Zhotovitelovi akymkol'vek
sposobom branili v nakladani s takymito vecami.

1.3 Niektoré podmienky plnenia Zmluvy

1.3.1 KedZe spravu a prevadzku zveril Objednavatel
osobitnou zmluvou Vykonavatel'ovi, splnomocnuje v odseku 13.22 tejto Zmluvy
Vykonavatela na vykon Zmluvou vymedzenych prava a povinnosti vyplyvajucich
z tejto Zmluvy.

1.3.2 Prava a povinnosti voi Zhotovitefovi vyplyvajlice zo Zmluvy, s vynimkou
povinnosti zaplatit' zmluvn( cenu podla ¢l. 2 a ¢l. 6 tejto Zmluvy, prava na
uplatnenie zmluvnej pokuty a Grokov z omeskania z nej podla odseku 3.3 tejto
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Zmluvy, prava na prevzatie Diela podla odseku 3.4 tejto Zmluvy a uplatnenie
prav podla Clanku 7 a 8 tejto Zmluvy, vykonava Objednavatel prostrednictvom
Vykonavatela.

1.3.3 Vykonavatel nie je vo vztiahu k Objednévatelovi v postaveni rucitela,
zabezpeCovatela, spoludlznika (§ 531 Obcianskeho zakonnika), pristupujliceho
diznika (§ 533 Obcianskeho zakonnika), osoby povinnej pinit' za Objednavatela
Zhotovitel'ovi (§ 534 Obcianskeho zakonnika) a ani inej osoby zabezpecujlcej
plnenie financnych zavézkov Objednavatela z tejto Zmluvy.

1.3.4 Prava a povinnosti vyplyvajlice zo Zmiluvy, svynimkou prava na zaplatenie
zmluvnej ceny podla ¢l. 2 a d. 6 tejto Zmluvy, povinnosti zaplatitt zmluvn(
pokutu a Urok z omeskania z nej podla odseku 3.3 tejto Zmluvy, povinnosti
odovzdat’ Dielo podla odseku 3.4 tejto Zmluvy a povinnosti podia ¢lanku 7 a 8
tejto Zmluvy, vykonava Zhotovitel voci Vykonavatel'ovi.

CENA ZA DIELO

Cena za Dielo

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pevnd cena za zhotovené Dielo podla odseku 1.2, je
nemenna a je uréena vo vyske:

17.455,- EUR bez DPH
(slovom: sedemnast'tisicStyristopat'desiatpat’ eur bez DPH)
(dalej ,Cena").

Zmluvné strany sa dohodli, 7e Cena za Dielo bude platend Objednavatelom
Zhotovitel'ovi na zaklade Zhotovitelom vystavenej faktiry po zhotoveni Diela na Cislo
Gctu uvedené na fakture. Podkladom pre vystavenie faktiry za Dielo Zhotovitelom je
Zapisnica o prevzati potvrdena oprédvnenou osobou Objednavatela a Zhotovitela.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v Cene za Dielo je zahrnutd cena za materidl dodany
spolu s vykonavanim Diela na zaklade tejto Zmluvy.

Obsah Ceny

V Cene sl, bez ohladu na akékolvek obchodné zvyklosti inak beZné v odvetvi,
zahrnuté vSetky naklady stvisiace s plnenim zavézkov Zhotovitel'a podla tejto Zmluvy,
najma prepravné, clo, iné dane acld, iné poplatky stvisiace s dovozom, poplatky
stvisiace s certifikaciou vyrobkov, spravne a obdobné poplatky vyberané akymkolvek
organom verejnej moci ako aj cena dokumentécie, ktord je nevyhnutna na uZivanie
Diela, resp. jeho &asti alebo s nim suvisi. Ubytovanie, stravovanie a dopravu svojich
zamestnancov zabezpecuje a hradi Zhotovitel’ a st zahrnuté v Cene.

DPH

DPH bude pripocitanad k Cene vo vyske stanovenej platnym zdkonom &. 222/2004 Z.z.
o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,Zakon o DPH")
v den vzniku danovej povinnosti.

LEHOTA DODANIA A PREVZATIA DIELA

Lehota dodania a prevzatia Diela

(i) Zhotovitel' sa zavazuje zhotovit' Dielo odo dfia Ucinnosti zmluvy zmluvnymi
stranami do 30.11.2013.

(ii) Zhotovitel doda na odsthlasenie projektovi dokumentaciu Vykonavatelovi a
Objednavatel'ovi do 30.9.2013.
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3.2 Oznamenie o omeskani so zhotovenim Diela

V pripade Ze hrozi, ze Zhotovitel' nezhotovi Dielo v lehote uvedenej v tejto Zmluve,
Zhotovitel bude o tejto skutolnosti pisomne informovat Objednavatela bez
zbytocného odkladu po tom, ¢o sa o tejto skutocnosti dozvie. Toto oznamenie bude
obsahovat’ dévody omesSkania a predpokladany den zhotovenia Diela. Splnenim
povinnosti Zhotovitela uvedenej v tomto odseku nie st dotknuté ostatné naroky
Objednavatela vyplyvajlice z poruSenia zavazku Zhotovitela zhotovit' Dielo vCas,
predovsetkym na zmluvnt pokutu a nahradu Skody.

3.3 Dosledky omeskania so zhotovenim Diela

V pripade, ze Zhotovitel' je v omeskani so zhotovenim diela v lehote podla odseku 3.1
tejto Zmluvy, ma Objednavatel’ prévo uplatnit’ si u Zhotovitela a Zhotovitel je
povinny zaplatit’ zmluvni pokutu vo vyske 0,5 % z Ceny uvedenej v bode 2.1 za
kazdy i zacaty den omesSkania. Zmluvna pokuta bude uplatnena formou penalizacnej
faktary vystavenej Objednavatelom a je splatna do 14 dni po doruceni Zhotovitel'ovi.
Za nedodrzanie lehoty splatnosti zmluvnej pokuty si moze Objednavatel’ uplatnit’ vodi
Zhotovitel'ovi (irok z omeSkania vo vySke 0,025 % z nezaplatenej Ciastky za kaZzdy i
zaCaty defi omegkania. Uroky z omeskania su splatné v lehote $trnastich dni (14) odo
diia dorucenia penalizacnej faktiry Zhotovitel'ovi.

3.4 Prevzatie Diela

Zhotovitel' je povinny Objednavatela vyzvat' na prevzatie Diela minimalne 5
pracovnych dni pred dohodnutym datumom zhotovenia Diela.

O prevzati Diela sa spise Zapisnica o prevzati (dalej len ,Zapisnica o prevzati“),
ktor(l podpiSu Zmluvné strany a ktora bude obsahovat’ popis Diela, Citatelné mena
a priezviska a podpisy opravnenych osob odovzdavajlcich a preberajlcich , peciatku a
datum prevzatia Diela a potvrdenie o vykonani predpisanych testov. K
podpisaniu Zapisnice o prevzati za Objednavatela, Vykonavatela a Zhotovitela st
opravnené osoby menované v zmysle tejto Zmluvy, v mieste pinenia podla odseku 5.1
tejto Zmluvy. V pripade, 7 ma Dielo pri preberani zjavné vady, je Objednavatel
opravneny odmietnut’ prevzatie Diela.

V pripade, Ze Objednavatel prevezme Dielo s vadou/ami, je povinny tieto vady
popisat v Zapisnici o prevzati surenim terminu na odstranenie vad/vady.
Zhotovitel' je povinny zacat' s odstranovanim tejto/tychto vady/vad bez zbytoCneho
odkladu.

Zhotovitel' je povinny, najneskor pri prevzati Diela zo strany Objednavatela, odovzdat
Objednavatel'ovi doklady, ktoré st potrebné na prevzatie a na uZivanie Diela.

Ak tak stanovuju pravne predpisy alebo je to dohodnuté Zmluvnymi stranami, je
Zhotovitel povinny, najneskoér pri prevzati Diela Objednavatelom, odovzdat
Objednavatel'ovi prislusni technick( dokumentaciu, atesty materialov pouzitych
pri vykonani predmetu plnenia a doklady o vykonanych skuskach, pripadne iné
listiny, ak to predpisujl vSeabecne zavazné pravne predpisy alebo prislusné technické
predpisy alebo ak si pozadované Objednavatel'om alebo ich predioZenie je obvyklé
vzhl'adom na charakter predmetu plnenia.

V ostatnom pre prevzatie Diela platia ustanovenia Bezpecnostno - technickych
podmienok, ktoré tvoria Prilohu €. 2 tejto Zmluvy.

3.5 Pravo podmienit’ prevzatie Diela vykonanim skasok

Ak sa Zmluvné strany nedohodli inak, Zhotovitel' je povinny Dielo pred jeho
odovzdanim podrobit’ skiSkam alebo technickej kontrole (dalej len ,Skasky™), za
i¢elom zistenia ¢ Dielo spifia poZiadavky na kvalitu a vyhotovenie a & spifia
stanovené podmienky. Zhotovitel' je povinny vysledok SkaSok predloZit’
Objednavatel'ovi najneskdr pri odovzdani Diela.
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Ak sa Zmluvné strany nedohodli inak, opravnena osoba Objednavatela ma byt
pritomna pri vykonavani SkiSok Diela a Zhotovitel je povinny pisomne oznamit
Objednavatelovi miesto a datum konania SkuSok, a to najneskor 14 dni pred
planovanym datumom konania Sk(Sok, alebo v inom vzajomne dohodnutom termine.
Ak sa opravnena osoba Objednavatela nedostavi v urCenom ¢ase na vykonanie
Skusok, mbZe Zhotovitel' vykonat’ SkiiSky aj bez (iCasti Objedndvatela, pricom je viak
povinny bez zhytocného odkladu Objednavatela informovat’ o vysledku tychto Skasok.
Néklady spojené s vykonanim SkGSok Diela znasa Zhotovitel'

Ak sa Skusky nevykonajli v dohodnutom termine zavinenim Zhotovitela, alebo ak
bude vysledok Skisky Diela nevyhovujlci, je Zhotovitel povinny nahradit’
Objednavatelovi vietky naklady, ktoré mu v tejto sdvislosti vzniknd.

Vykonanie SkaSok za Ucasti Objednavatela nezbavuje Zhotovitela zodpovednosti za
vady zistené po odovzdani Diela.

3.6 Nadobudnutie viastnickeho prava k Dielu

Na Zhotovitela prechadza nebezpelenstvo Skody na objektoch stvisiacich s plnenim
diela, ktoré si vo vlastnictve Objednévatela.

4 PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN
4.1 Povinnosti Zhotovitel'a

4.1.1  Zhotovitel sa zavazuje pri vykondvani innosti podla predmetu tejto Zmluvy
dodrziavat’ vsetky povinnosti vyplyvajlice pre neho zo vSeobecne zavaznych
pravnych predpisov SR a tych Casti internych predpisov Objednavatela, s
ktorymi sa preukazatelne oboznédmil a ktoré s( aplikovatelné na Einnosti
vykondvané Zhotovitelom pre Objednavatela a s pdsobenim zamestnancov
Zhotovitela na Gzemi a v objektoch Objedndvatel'a na zaklade tejto Zmluvy a
sU v sllade so véeobecne zavaznymi pravnymi predpismi v oblasti bezpednosti
a ochrany zdravia pri praci, tvorby a ochrany Zivotného prostredia a predpisov
Z oblasti poZziarnej ochrany.

412 Pofas doby trvania Zmluvy je Zhotovitel' povinny pisomne oznamit’
Objedndvatelovi do 3 pracovnych dni vietky zmeny tykajlice sa jeho
obchodného mena, sidla alebo miesta podnikania, predmetu Ccinnosti,
Statutarnych orgédnov vratane spdsobu ich konania vodi tretim osobam, zadatie
vstupu do likvidacie Zhotovitela, zalatie exekuéného konania na majetok
Zhotovitela a zalatie konania podia zdkona ¢. 7/2005 Z.z. o konkurze
a restrukturalizicii. Zhotovitel' je pocas trvania Zmluvy tiez povinny pisomne
ozndmit' Objednavatelovi datum zruSenia registracie platitela DPH, datum
registracie platitela DPH a to bezodkladne po tomto datume.

4,1.3 Ak Zhotovitel ma sidlo mimo SR

Zahranicny zhotovitel’ je pocas trvania Zmluvy povinny bezodkladne pisomne
oznamit Objednavatelovi vznik stdlej prevadzkarne vzmysle zdkona <.
595/2003 Z.z. a prislusnej zmluvy o zamedzeni dvojitého zdanenia a jej zanik,

vznik prevadzkarne vzmysle zakona ¢&. 222/2004 Z.z. o DPH ajej zanik,
oznamenie o danovej rezidencii takejto zahranicnej osoby.

Ak je Zhotovitel' rezident krajiny mimo EU ama vSR zriaden( stélu
prevadzkaren a plati preddavky na dan z prijmu v SR je povinny predloZit
bezodkladne po podpise Zmluvy, resp. po tom, Co uvedend skutoCnost’ nastane
potvrdenie DU BA I o plateni preddavkov. V pripade, ze tento doklad Zhotovitel
nepredlozi bude zo strany Objedndvatela uplatnené zabezpelenie dane
v zmysle zakona 595/2003 Z. z. o dani z prijmov v zneni neskorSich predpisov.

4,14 V pripade, ak Zhotovitel' nedodrzi ustanovenia bodu 4.1.2 a Objednavatelovi
bude v tejto slvislosti vyrubena sankcia zo strany Stdtnych alebo danovych
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4.2

orgdnov, Zhotovitel' je povinny vyrubend sankciu uhradit Objednavateloy
v pinej vyske do desiatich (10) dni od dorucenia jej vylctovania Zhotoviteloy
Objednavatelom.

4.1.5  Zhotovitel berie na vedomie, Ze v pripadoch ak Zhotovitel' poskytuje plnenie
v objektoch Objednavatela, Objednavatel méZe poskytnat’ Zhotovitelovi za
odplatu a na zéklade osobitnej zmluvy:

0] objekty charakteru zariadenia staveniska,
(i) elektrick( energiu, technické plyny, stlaceny vzduch, vodu a pod.

4.1.6  Zhotovitel’ je povinny ziskat’ a po cell dobu platnosti Zmluvy udrZiavat’ a na
poZiadanie Objednavatela preukazat’ poistenie v rozsahu hodnoty plnenia v
zmysle Zmluvy.

4.1.7 Ak v priebehu pinenia predmetu tejto Zmluvy vznikne dielo v zmysle
prislusnych ustanoveni zakona €. 618/2003 Z.z. o autorskom prave a pravach
stvisiacich s autorskym pravom (dalej ako ,autorsky zakon"“), Zhotovitel
udeluje Objednavatelovi v sllade sust. § 40 zakona ¢. 618/2003 Z.z.
o autorskom prave a prévach suvisiacich s autorskym pravom (autorsky zékon)
sthlas na pouzitie diela. Zhotovitel' udefuje Objednavatelovi vyhradn( licenciu,
resp. sublicenciu po dobu trvania majetkovych prav autora v zmysle § 21
autorského zakona a teritoridlne neobmedzent licenciu, resp. sublicenciu.
Zhotovitel' touto Zmluvou udeluje Objednavatelovi sthlas pouzit' dielo
spdsobmi uvedenymi v § 18 ods.2 autorského zdkona. Odmena za pouZitie
diela vzniknutého podla tohto odseku je zahrnutd do ceny diela uvedenej v
¢lanku 2 tejto Zmluvy.

4.1.8  Zhotovitel' sa zavazuje vysporiadat’ vSetky pravne vztahy s tretimi osobami,
ktoré vytvorili, resp. dodali obsah Diela, ato najma uzavretim prislusnych
autorskych a inych zmliv tak, aby tieto osoby nemohli uplatfiovat’ vodi
Objednavatelovi Ziadne naroky, vyplyvajice im z osobnostnych, autorskych,
priemyselnych prav, prav slvisiacich s autorskym pravom ¢i inych obdobnych
prav v suvislosti s riadnym plnenim zavazkov Zhotovitel'a, vyplyvajlcich z tejto
Zmluvy.

Prava a povinnosti Objednavatel'a

4.2.1  Objednavatel umozni zamestnancom Zhotovitela pristup do objektov
Objednavatela v pracovnych diioch na zaklade ,Povolenia na vstup" o ktoré
Zhotovitel' pisomne poZiada 7 pracovnych dni pred za¢atim prac v objektoch
Objednavatela. Po doruceni ,Povolenia na vstup" a Skoleni BOZP zamestnancov
Zhotovitel'a odovzda Objednavatel” stavenisko Zhotovitel'ovi.

4.2.2  Objednavatel' je povinny bez zbytocného odkladu, najneskdr do troch (3)
pracovnych dni, od dorucenia pisomnej poZiadavky Vykonavatela, uplatnit’
u Zhotovitel'a v prospech Vykonavatela narok na nahradu Skody spdsobent
Zhotovitelom Vykonavatel'ovi v slvislosti s realizaciou Casti Diela/Diela.

4.2.3  V pripade, Ze Objednavatel' narok na ndhradu Skody spdsobenl Zhotovitelom
Vykonavatelovi v slvislosti s realizaciou casti Diela/Diela neuplatni v lehote
podla odseku 4.2.2 tejto Zmluvy, narok na nahradu vysSie uvedenej Skody si
Vykonavatel’ voci Zhotovitel'ovi uplatni priamo sam.

4.2.4 Objednavatel' pre plnenie Diela pouziva Bezpecnostno-technické podmienky
plnenia, ktoré tvoria Prilohu &. 2 tejto Zmluvy a st neoddelitelnou stcast'ou
tejto  Zmluvy, pricom oznacenie Objednavatel’ v Prilohe €2 znamena
Objednavatel podla tejto Zmluvy.

4.2.5 Objednavatel' je opravneny odmietnut’ subdodévatela na predmete plnenia
najma v nasledujlcich pripadoch:
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(i) podanie navrhu opravneného na vykonanie exekicie z majetku subdodévatela,
alebo

(ii) zverejnenie uznesenia o zacati konkurzného konania vodi subdodavatelovi
v Obchodnom vestniku, alebo

(i)  zverejnenie  uznesenia o zaCati  reStrukturalizatného  konania  vodi
subdodéavatelovi v Obchodnom vestniku, alebo

(iv)  neplnenia predchadzajlcich pineni realizovanych pre Objednavatela & uZ ako
dodévatel’ alebo subdodavatel riadne a vcas.

4.3 Povinnosti Vykonavatel'a

4.3.1  Vykonavatelovi pri plneni tejto Zmluvy nevznikaji vodi Zhotovitelovi Ziadne
prava a povinnosti, okrem ak zastupuje Objedndvatela podlia tejto Zmluvy,
s vynimkou prava na pripadnt néhradu Skody spdsobent Vykonavatel'ovi podla
odseku 4.2.2 tejto Zmluvy. Vsetky Ukony okrem bodu 4.2.2. pri plneni Zmluvy
realizuje Vykonavatel voci Zhotovitel'ovi v mene a na tcéet Objednavatela.

4,3.2 Vykonavatel je povinny prava a povinnosti, ktorych vykonanie mu touto
Zmluvou zveril Objednavatel, vykonat' v stlade s podmienkami Zmluvy.

4.3.3  Vykonavatel je povinny najma:

(i s primeranou odbornou starostlivostou vykonat” dohl'ad nad realizaciou Diela na
mieste plnenia uvedenom odseku 5.1 tejto Zmluvy,

(ii) poskytnit’ Objednavatelovi potrebnu s(cinnost’ pri preberani Diela podla odseku
3.4 tejto Zmluvy. Sulinnost’ pri preberani Diela spoCiva v posideni Gplnosti
a bezvadnosti dodaného Diela alebo jeho ¢asti v rozsahu zodpovedajicom
povahe Diela a odbornym a technickym moznostiam Vykonavatela,

(iii)  poCas celej doby platnosti Zmluvy bez zbytoéného odkladu informovat’
Objednavatela o vSetkych skutocnostiach, zistenych pri dohlade vykonavanom
podl'a odseku 4.3.3 tejto Zmluvy,

(iv) bez zbytoného odkladu pisomne informovat’ Objedndvatela o vzniku
akehokolvek a kazdého néroku voli Zhotovitel'ovi, V informacii Vykonavatel
uvedie opis rozhodujlcich skutoCnosti zakladajlcich vznik zodpovednosti
Zhotovitela s odkazom na ustanovenia Zmluvy a/alebo platnych pravnych
predpisov a navrh spdsobu uplatnenia naroku,

(v) pred vstupom do objektov Objednavatela v zmysle bodu 4.2.1 tejto Zmluvy
predloZit’ Objednavatel'ovi zoznam zamestnancov, ktori bud( vykonavat’ Dielo.

4.3.4 Vpripade, Ze Vykonavatelovi mdze byt konanim Zhotovitela podia tejto
Zmluvy spGsobené porusenie jeho prav a povinnosti vyplyvajicich zo Zmluvy
o prevadzke [l zo dna 10.03.2006, je Vykonavatel opravneny uskutolnit’
vSetky potrebné akony a uplatnit’ potrebné naroky voli Zhotovitelovi priamo,
bez slhlasu Objednavatela. Objednavatel’ a Vykonavatel’ sa dohodli, ze vyssie
uvedené konanie Vykonavatela, uskutoCnené Vykondvatelom v zaujme
dodrzania svojich prav a povinnosti vyplyvajlcich zo Zmluvy o prevadzke |l
nebude zakladat' Ziadnu zodpovednost Vykonavatela voci Objednavatelovi
vyplyvajlicu z tejto Zmluvy.

5 MIESTO DODANIA, ODOVZDANIA A PREVZATIA DIELA
5.1 Miesto plnenia Diela

Miestom plnenia Diela su: —v sprave Objednavatel’a

Slovenské elektrarne, a.s., Mlynské nivy 47, 821 09 Bratislava, Slovenska republika, 1CO: 35 829 052,
registrovany v Obchodnom registri Okresného suidu v Bratislave I, Oddiel: Sa, Vlozka ¢.: 2904/B




5.2 Miesto odovzdania a prevzatia Diela

Miestom odovzdania a prevzatia Diela su: _vspra've

Objednévatela

5.3 Nebezpecenstvo skody

Nebezpecenstvo Skody na Diele prechadza na Objednavatela okamihom prevzatia
Diela v zmysle podmienok tejto Zmluvy.

6 PLATOBNE PODMIENKY

6.1 Faktara

Platba bude uskuto¢nena na zéklade faktiry vystavenej Zhotovitelom. Fakturacia sa
vykond v stlade s platnymi prévnymi predpismi. Faktdra musi obsahovat’ dohodnuté
naleZitosti a naleZitosti vyZadované v zmysle platnych pravnych predpisov
upravujlcich dan z pridanej hodnoty.

Okrem udajov urlenych v zmysle platnych pravnych predpisov upravujlcich dan
z pridanej hodnoty musi kaZda faktdra obsahovat’:

o Cislo Zmluvy Objednavatela,

e SAP dislo uvedené Objednavatelom v Zapisnici o prevzati, alebo uvedené
v Zmluve,

¢ den odoslania faktdry,

o denl splatnosti faktdry v zmysle bodu 6.2 Zmluvy,

o datum dodania tovaru/sluzby

¢ oznaCenie pefiazného Ustavu a Cislo (ctu Zhotovitel'a,

« odtlatok petiatky a podpis zastupcu opravneného konat' v mene Zhotovitela.

Platby budl( uskutocnené v pinej vyske, v eurdch a to najneskdr v den splatnosti
faktlry na gislo Gétu Zhotovitel'a uvedené na fakture. V pripade, Ze faktlira nebude
obsahovat’ naleZitosti vyZadované v zmysle platnych pravnych predpisov upravujicich
dan z pridanej hodnoty alebo stanovené naleZitosti nie su uvedené spravne v stlade
s platnou legislativou alebo Udaje vo faktlre nie si uvedené v sllade s podmienkami
dohodnutymi v tejto Zmluve, Objednavatel je opravneny faktdru vratit Zhotovitel'ovi
bez zaplatenia. V takom pripade prestava plynit’ lehota splatnosti faktary.
Objednévatel’ je povinny uviest’ dévod vratenia fakttry. Nova lehota splatnosti faktdry
zatne plyn(t’ aZ diiom preukazatelného dorucenia opravenej (novej) faktlry, ktord
splfia poZiadavky vieobecne zavaznych pravnych predpisov.

Zhotovitel' vystavi faktliru po potvrdeni Zapisnice o prevzati opravnenou osobou
Objednévatela a v zmysle platnych pravnych predpisov upravujlcich dan z pridanej
hodnoty.

Neoddelitelnou stcastou faktury bude:

(i)  kdpia Zapisnice o prevzati potvrdzujlica vykonanie Casti Diela v zmysle tejto
Zmluvy,

Zhotovitel' je povinny dorucit’ Objedndvatelovi faktlru najneskér do piatich (5) dni od
jej vystavenia.

Zhotovitel’ je povinny zasielat’ faktiry pre Objednévatel'a na adresu:
VODOHOSPODARSKA VYSTAVBA, STATNY PODNIK
P.0. BOX 45, Karloveska 2
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824 04 Bratislava 4

a stasne elektronicky na adresu: || GczzINEN

| / pricom kopiu faktiry vzdy zasiela na adresu:

( Slovenské elektrarne, a.s.

odbor fakturacie

zévod Atomoveé elektrarne Mochovce

P.O.BOX 11

935 39 Mochovce,

alebo na in adresu, ktort pisomne uréi Objednavatel’.

V pripade zaslania faktiry Zhotovitelom na inl adresu, nezacina plynut lehota
splatnosti, kym nebude prisluSna faktira preukazatelne doru¢end na adresu uvedent
alebo uréenll podla tohto odseku vyssie.

V pripade, ak Zhotovitel nedoru¢i Objednavatelovi faktiru v stanovenom termine a
nasledne spravca dane dorubi Objedndvatelovi sankciu z titulu neoprévnene
odpoditanej, alebo oneskorene odvedenej dane v zmysle zakona C. 563/2009 Z. z.
o sprave dani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v platnom zneni. Zhotovitel sa
zavazuje vyruben( sankciu titulom nahrady Skody uhradit’ Objednavatelovi v pinej
vyske do desiatich (10) dni od dorucenia jej vyuctovania Zhotovitelovi.

Pri oprave zakladu DPH podla platnych pravnych predpisov upravujlcich dan
z pridanej hodnoty sa pouZije kurz, ktory sa pouZzil pri vzniku dafovej povinnosti.
Vypoditanéd DPH sa zaokr(hl'uje na najbliZsi eurocent do 0,005 eura smerom nadol a
od 0,005 eura vratane smerom nahor.

Pri oprave zadkladu DPH podia platnych préavnych predpisov upravujucich dan
z pridanej hodnoty sa pouZije kurz, ktory sa pouZzil pri vzniku danovej povinnosti.
Vypocitana DPH sa zaokriih'uje na najblizsi eurocent do 0,005 eura smerom nadol a
od 0,005 eura vratane smerom nahor.

6.2 Splatnost’ faktiry

Lehota splatnosti riadne vystavenej a dorucenej faktGry je 30 dni odo dna jej
preukézatelného dorucenia Objednavatelovi. Za den spinenia pefaZného zavézku
Objednavatela sa povazuje der odpisania dlznej sumy z uctu Objednavatela. V
pripade, Ze si Zhotovitel nesplni oznamovaciu povinnost podla odseku 6.3 tohto
¢lanku, za defi splnenia pefiazného zavarzku Objednéavatela sa povazuje den odpisania
dlznej sumy z (¢tu Objednavatela bez ohl'adu na to, ¢i budu financné prostriedky
pripisané na G&et Zhotovitela. Ak def splatnosti faktlry pripadne na defi pracovného
pokoja, faktlra bude splatna v najblizsi nasledujlci pracovny defi. Ak je Objednavatel’
v omeSkani s Uhradou faktiry, Zhotovitel méa pravo uplatnit si u Objednéavatela
a Objednavatel’ je povinny zaplatit’ Urok z omeskania vo vySke [0,025 %] z dlZnej
Ciastky za kazdy deri omeSkania maximaine vSak do celkovej vysky [10 %] z Ceny.
Driom doruéenia faktary je def vyznaceny prezentacnou peciatkou Objednavatela na
adrese podla odseku 6.1 tohto &lanku. Splatnost’ faktlry zacina plynat driom
nasledujlcim po doruéeni faktdry Objednavatelovi.

Véetky bankové vydavky a poplatky koreSpondencnych bank a banky Zhotovitela
hradi Zhotovitel'

6.3 Oznamovacia povinnost’ Zhotovitel'a !

Zhotovitel’ je povinny dorudit’ Objednavatelovi a Vykonavatel'ovi na adresu podla
odseku 6.1 tohto &lanku najneskdr 5 dni pred splatnostou faktlry pisomné oznémenie
o zmene bankového Gétu, uvedeného na faktire, v pripade:

(i) zmeny banky,
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(i) wvzniku zélozného prava k pohladavkam alebo
(iii) formalnych nedostatkov (napr. nespravny, nedplny bankovy Gcet a pod.),

pricom pravost’ podpisu zastupcu Zhotovitel'a na tomto oznameni musi byt uradne
overena.

7 ZODPOVEDNOST ZA VADY
7.1 Zaruka na Dielo

Zhotovitel’ sa zavazuje a zarucuje, ze Dielo bude Objednavatelovi dodané v sulade a
v rozsahu, kvalite a za podmienok dohodnutych v tejto Zmluve a jej prilohach.

Zarucna doba na Dielo podla tejto Zmluvy je 24 mesiacov (dalej len ,zaruka" alebo
»2aruka za akost™), Zaruka za akost’ sa vzt'ahuje na vSetky vady sposobene vadou
materidlu, pripadne vadnou s(castou Diela. Zhotovitel mdZe zaruni dobu
jednostranne predf#it, ato vyhldsenim o predizeni zaruky o Specifikovany ¢as na
Specifikované casti Diela. V pripade poskytnutia zaruky za akost’ Diela zhotoveného
Zhotovitelom, v takom pripade zadina zaruéna doba plynit’ okamihom prechodu
nebezpecenstva Skody na Diele na Objednavatela v zmysle tejto Zmluvy.

Zarucna doba neplynie po dobu, po ktori Objednavatel’ nemoéze uzivat’ Dielo pre jeho
vady, za ktoré zodpoveda Zhotovitel. Zhotovitel' zodpoveda za vady, ktoré ma Dielo v
okamihu prevzatia Diela v zmysle tejto Zmluvy, a to aj v pripade, ked' sa vada stane
zjavnou (Objedndvatel’ ju objavi) az po tomto okamihu. Zhotovitel' zodpoveda takisto
za akukolvek ini vadu, ktord vznikne na Diele aj po okamihu uvedenom v
predchadzajlcej vete, ak tato vada vznikne v stvislosti s postupom Objednavatela
[napr. vady, ktoré vzniknt poSkodenim Diela Objednévatelom, jeho zamestnancom
alebo inou stranou alebo v désledku konania Objednévatela, jeho zamestnanca alebo
ingj strany] vzmysle navodu na pouzitie Diela alebo inych dokladov dodanych
Zhotovitelom podla ¢lanku 9 Zmluvy.

Dielo ma vady najmé& ak Dielo nebolo zhotovené a dodané Objednévatelovi za
podmienok uvedenych vtejto Zmluve a/alebo vsdlade spodmienkami a
Specifikaciami uvedenymi v jej prilohach.

7.2  Naroky z vad Diela

Ak mé dodané Dielo vady, Objedndvatel’ oznémi Zhotovitel'ovi vady pisomne na
zéklade oznamenia (dalej len ,0znamenie vad") a Objednavatel’ ma vzdy pravo

7.2.1  pisomne pozadovat’ od Zhotovitela, aby bez zbytoéného odkladu, najneskor do
10 dni na svoje naklady odstranil vady Diela, a to:

(i) dodanim nahradného Diela; alebo
(i) odstranenim vad Diela opravou, ak st vady opravitelné u Objednavatela; alebo

(i)  odstrdnenim vad spdsobmi uvedenymi v odsekoch 7.2.1 pism.(i) alebo 7.2.1
pism. (ii) v najbliZSom servisnom pracovisku Zhotovitela alebo v najblizSom
pracovisku servisného partnera Zhotovitel'a, ak povaha vad Diela neumoziuje
ich odstranenie spésobmi uvedenymi v odsekoch 7.2.1 pism.(i) alebo 7.2.1
pism.(ii) u Objednavatela; vtomto pripade je Zhotovitel povinny na svoje
naklady dopravit’ Dielo od Objednévatel’a do svojho servisného pracoviska

eV,

odstraneni vad na svoje naklady dopravit’ Dielo Objednavatelovi; alebo

7.2.2  ihned’ odstupit od Zmluvy; alebo
7.2.3  pozadovat primerant zlavu z Ceny podla odseku 7.4.

Objednévatel je opravneny odmietnut’ Ciastoén(i dodavku Diela, pokial’ Zmiuva
neustanovuje, Ze Dielo sa vykonava po castiach.
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7.3

Do doby odstranenia vad nie je Objednavatel povinny platit’ ¢ast' Ceny, ktora by
zodpovedala jeho naroku na zlavu z Ceny podla odseku 7.4, ak by vady neboli
odstranené.

Zhotovitel' znasa vsetky naklady spojené s odstranenim vad podla tohto odseku 7.2
Zmluvy,

Objednavatel’ vSak je opravneny poZadovat vykonanie nahradného Diela aj ak
predmet Diela vzhladom na jeho povahu nemoZno vratit alebo odovzdat’
Zhotovitel'ovi.

V pripade urgencie je Objednavatel’ opravneny poZadovat’ odstranenie vad v stlade
s tymto odsekom 7.2 Zmluvy aj v kratSej lehote. Tato lehota bude pisomne urcena
Objednavatelom v ozndmeni vad.

Ak bude Dielo v ramci odstranenia vad prepravené mimo Ulzemia SR, kde sa toto
odstranenie vad vykond a po odstraneni vad sa vrati spat’ do SR, pre ucely DPH je
Zhotovitel' povinny zabezpecit' dokumenty (napr. prepravné doklady) preukazujlce
prepravu Diela mimo SR a vréatenie Diela do SR a z Clenského Statu EU. Tieto
dokumenty je Zhotovitel povinny odovzdat" Objednavatelovi najneskdr v lehote do
prevzatia Diela Objednavatelom, ktorého vady boli odstranené. Doklady preukazujice
prepravu Casti Diela do iného Clenského Statu je Zhotovitel povinny odovzdat
Objednavatel'ovi okamZite po uskutoneni prepravy najneskor vsak do 6 mesiacov po
uskutocneni prepravy.

Zhotovitel' je povinny zacat’ s odstrafiovanim tejto/tychto vady/vad bez zbytocného
odkladu po uskutocneni vol'by Objednavatela v zmysle bodu 7.5 tejto Zmluvy.

Pravne vady

Dielo ma pravne vady, ak je Dielo zataZené pravom tretej osoby alebo ak existuju
zavazky Zhotovitela na zriadenie takychto prav tretej osoby (napr. pravom
z priemyselného a dusevného vlastnictva, zaloZnym pravom a pod.). Dielo ma pravne
vady aj v pripade podla § 433 ods. 2 Obchodného zakonnika €. 513/1991 Zb. (dalej
len ,0ObZ" alebo ,Obchodny zakonnik™). Aplikacia § 434 ObZ je pre Ucely tejto
Zmluvy vyliéena

(dalej len ,pravne vady").
7.3.1  Oznadmenie pravnych vad

Vady je Objednavatel' povinny pisomne oznamit' Zhotovitelovi po tom, Co sa
dozvedel o uplatneni prava tretej osoby podla odseku 7.3.

Ak mé Dielo akukolvek prédvnu vadu podlia odseku 7.3 m& Objednavatel' vidy
pravo pozadovat’ od Zhotovitela, aby bez zbytoéného odkladu, najneskér do 10
dni od doruéenia pisomného oznamenia Objednavatela o pravnej vade, na svoje
naklady odstranil pravne vady.

7.3.2  Odstranenie pravnych vad

V pripade, Ze Zhotovitel' neodstrani pravne vady Diela v lehote podla odseku 7.3.1,
bude Objednavatel opravneny:

(1) pozadovat’ zfavu z Ceny v zmysle odseku 7.4 (Objednévatel' je vidy opravneny
zniZit' o zfavu Cenu platen( Zhotovitelovi; ak Cena bola uZ zaplatend, moze
Objednavatel’ pozadovat' jej vratenie v zmysle odseku 7.10.1; alebo

(i) odstlpit’ od celej tejto Zmluvy a jej priloh.
7.3.3  Vol'ba medzi narokmi z pravnych vad

Objednavatel’ je povinny rozhodn(t' sa medzi ndrokmi podia odsekov 7.3.2(i) a
7.3.2(ii) do 30 dni od uplynutia lehoty podla odseku 7.3.1.
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Do doby odstranenia pravnych vad podla odseku 7.3.1 nie je Objednévatel'_ _
povinny zaplatit' Cast’ Ceny, ktoré by zodpovedala jeho naroku na zlavu, ak by
pravne vady neboli odstranené.

7.3.4  Odskodnenie

V pripade pravnych vad ktorejkol'vek Casti Diela, je Zhotovitel’ zaroveri povinny na
svoje naklady obhajovat’ Objednévatela proti narokom tretich 0séb z poruSenia ich
prav, a uhradit vSetky sumy, najma naklady, Skody a trovy pravneho zastUpenia,
ktoré sGd vo svojom koneCnom rozhodnuti prizna tretej osobe alebo na ktoré
vznikne tretej osobe narok v sllade sdohodou o urovnani stretou osobou
odsthlasenou  Zhotovitelom, za predpokladu, 7e Objedndvatel ozndmi
Zhotovitelovi pisomne pravne vady vlehote podla odseku 7.3.1 aumoZni
Zhotovitelovi  kontrolovat’ a spolupracovat’ s Objednavatelom pri obhajobe
a v slvisiacich rokovaniach o dohode.

Zhotovitel' mé pritom povinnosti uvedené v tomto odseku 7.3.4 aj v pripadoch ak
k poruseniu prav tretej osoby doslo v désledku konania Objednévatela alebo tretej
osoby poverenej Objednavatelom v sulade so Specifikdciami alebo inStrukciami
oznamenymi vopred Zhotovitelom Objednévatelovi.

7.4 Zl'ava z Ceny

V pripade, ak podla tejto Zmluvy Objednavatel' poZaduje zlavu z Ceny, Zmluvné
strany sa dohodli, Ze pri urceni vySky zl'avy bude Objedndvatel’ vychadzat' najma z
posudenia nasledovnych skuto¢nosti:

7.4.1  ndklady a cas, ktoré bude Objednévatel’ musiet’ vynaloZit' na ¢innosti, ktoré si
nevyhnutné na to, aby sa Dielo stalo bezvadnym v zmysle Zmluvy,

7.4.2  hodnota Diela,
7.43  vyznam Diela pre hospodarsku alebo podnikatel'skii ¢innost’ Objednévatela a
744  vyska 5kod, ktoré méZu byt vadnost'ou Diela Objednavatelovi sposobené.

Uplatfiovanim zlavy z Ceny podla tohto odseku nie s dotknuté iné naroky
Objednavatel'a uvedené v tejto Zmluve a ani narok na nahradu Skody.

7.5 Vol'ba medzi narokmi, siibeh narokov

Volba medzi ndrokmi uvedenymi v odseku 7.2 Objednavatel'ovi patri, ak tito vol'bu
oznami Zhotovitelovi: *

7.5.1 v oznameni vad zaslanom Zhotovitel'ovi; alebo
7.5.2  pisomne do 10 pracovnych dni po zaslani oznamenia vad Zhotovitel'ovi.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Objednavatel’ méZe v kazdom pripade popri naroku
uvedenom v odseku 7.2.1 pism.(i) alebo 7.2.1 pism.(ii) alebo 7.2.1 pism.(iii)
poZadovat’ (formou oznamenia) aj primeran( zlavu z Ceny podla odseku 7.4.

7.6  Zmena naroku uplatneného Objednavatel'om

Objednavatel’ je oprédvneny menit’ nérok uplatneny v silade s odsekom 7.5 aj bez
sihlasu Zhotovitela v pripade, 7e predchddzajlici postup Zhotovitela vzbudzuje
u Objednavatela odévodnené pochybnosti o schopnosti Zhotovitela vady véas
odstranit’ alebo Zhotovitel’ po primeranom ¢ase este nevykonal podstatni ¢ast’ (ikonov
smerujtcich k uspokojeniu naroku Objednavatela.

7.7  Dodatocna poZiadavka na nahradné plnenie

Ak sa po uskuto¢neni volby naroku Objednévatelom v silade s odsekom 7.5 v spojeni
s adsekom 7.2.1 pism.(i) alebo 7.2.1 pism.(ii) alebo 7.2.1 pism.(iii) ukéZe, Ze:

7.7.1  vady Diela si neopravitelné; alebo
7.7.2 s opravou vad by boli spojené neprimerané naklady; alebo
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7.7.3 na odstrdnenie vad by sa vyzadovala neprimerane velké sU&innost
Objednavatela; alebo

7.7.4 by odstranenie vad bolo mozné len po uplynuti neprimeraného Casu,

mdze Objednéavatel, v lehote pisomne urCenej Objednavatelom, poZadovat
odstranenie vad Diela inym spdsobom ako vzmysle volby oznamenej v sulade
s bodom 7.5 Zmluvy, ak o to Objednévatel’ poziada do 5 pracovnych dni po tom, ¢o
Zhotovitel' 0zndmil Objednévatelovi horeuvedené skutocnosti alebo po tom, Co sa o
horeuvedenych skutocnostiach Objednavatel’ inak dozvedel.

Tymto nie je dotknuty ndrok na zmluvnd pokutu podla odseku 8.1.2 Zmluvy a ani
narok na nahradu Skody.

7.8 Naroky Objednavatel'a pri neodstraneni vad zo strany Zhotovitel'a

Ak Zhotovitel' neodstrani vady Diela v lehote uvedenej v odseku 7.2 Zmluvy a ani
v lehote pisomne urtenej Objednavatel'om v silade s odsekom 7.7 Zmluvy alebo ak
pisomne oznami Objednéavatefovi pred jej uplynutim, Ze vady neodstrani, mobZe
Objednavatel”

7.8.1  odstupit od Zmluvy; alebo
7.8.2  pozadovat’ primerant zlavu z Ceny podla odseku 7.4; alebo

7.8.3  odstranit’ vady sdm alebo ich nechat’ odstranit’ tretej osobe a pozadovat
od Zhotovitela ndhradu nakladov takéhoto odstranenia vad v pinej vyske.

Postup Objednavatela podlia odseku 7.8.3 nema vplyv na zaruku Zhotovitela.

Tymto nie je dotknuty narok na zmluvn( pokutu podla odseku 8.1.2 Zmluvy a ani
narok na nahradu Skody.

7.9 Nahrada nakladov pri odstrafiovani vad

Zhotovitel' je povinny nahraditt Objednavatelovi akékolvek vydavky, ktoré
Objednavatelovi vznikn( v slvislosti s poskytnutim sd&innosti Zhotovitelovi pri
odstrafiovani vad.

7.10 Zapodtitanie naroku na zl'avu z Ceny, vratenie naviac zaplatenej Ceny

V pripade uplatnenia zlavy z Ceny Objednédvatelom podla odseku 7.4 Zmluvy, je
Zhotovitel' povinny znizit' Cenu platent Zhotovitel'ovi formou opravnej faktdry na
opravu zakladu dane. ‘

7.10.1 Zlava z Ceny po jej zaplateni

V pripade ak Objednévatel uz Cenu alebo jej Cast’ zaplatil, Objednavatel’ ma pravo
na:

(i) vratenie tejto Ceny do vysky uplatnenej zlavy z Ceny podla odseku 7.4 spolu s
Grokmi vo vySke 2 % mesacne; alebo

(i) zapoditanie naroku na zlavu zCeny podla odseku 7.4 s akoukolvek
pohl'adavkou Zhotovitela vo¢i Objednavatelovi spolu s Urokmi vo vyske 2 %
mesacne.

V pripade podla odseku 7.10.1 Zmluvy je Zhotovitel povinny do 5 dni od
doruéenia pisomnej vyzvy Objedndvatela (kde Objednavatel’ Specifikuje vySku
zlfavy z Ceny spolu s uvedenymi Urokmi ako aj spdsob vyuZitia zlavy bud” podla
7.10.1(i) alebo 7.10.1(ii) na takto Specifikovan( zlavu vystavit' fakt(ru na opravu
zékladu DPH v zmysle Zakona o DPH, ktorda bude obsahovat’ okrem inych
povinnych naleZitosti v zmysle Zakona o DPH aj (daj o faktdre/fakt(rach, ku
ktorej/ktorym sa vztahuje v prospech Objednédvatela atito dorudit’
Objednavatelovi.

7.10.2 Zlava z Ceny pred jej zaplatenim, po vystaveni faktdry Zhotovitelom
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Objednéavatel si uplatni zlavu z Ceny podla odseku 7.4 pred zaplatenim Ceny alebo
jej casti formou pisomnej vyzvy Zhotovitelovi. V tomto pripade je Zhotovitel
povinny do 5 dni od doruéenia pisomnej vyzvy Objedndvatela (kde Objednavatel
Specifikuje vysku zl'avy z Ceny spolu s uvedenymi (irokmi) na takto Specifikovant
zl'avu vystavit’ faktGru na opravu zakladu DPH, ktord bude obsahovat’ okrem inych
povinnych naleZitosti v zmysle Zakona o DPH aj (daj o faktlre/faktarach, ku
ktorej/ktorym sa vztahuje v prospech Objedndvatela atito dorudit’
Objednavatel'ovi,

7.10.3 Zlava z Ceny pred jej zaplatenim, pred vystavenim faktlry Zhotovitel'om

Objednavatel’ si uplatni z'avu z Ceny podla odseku 7.4 pred zaplatenim Ceny alebo
jej casti formou pisomnej vyzvy Zhotovitelovi. V tomto pripade je Zhotovitel
povinny do 15 dni od vzniku danovej povinnosti a na zaklade dorucenej pisomnej
vyzvy Objedndvatela (kde Objednavatel’ specifikuje vysku zlavy z Ceny) na takto
Specifikovan( zlavu vystavit’ faktiru, kde Cena alebo ¢ast’ Ceny sa zniZi o sumu
zlavy vzmysle Zidkona oDPH v prospech Objednavatela a tito dorucit
Objednavatel'ovi.

7.10.4 Pokuta za nevystavenie faktiry na opravu zakladu DPH v prospech
Objednavatela

V pripade, ak Zhotovitel' odmietne vystavit' faktiru na opravu zakladu DPH
v prospech Objednavatela v zmysle odseku 7.10.1 alebo 7.10.2 alebo 7.10.3 do 10
dni od dorudenia pisomnej vyzvy Objednavatela v zmysle odseku 7.10.1 alebo
7.10.2 alebo 7.10.3, Objednavatel’ je opravneny poZadovat od Zhotovitela
zmluvn( pokutu vo vyske 10 % z Ceny. Tato pokuta je splatna do patnastich dni
od dorucenia pisomnej vyzvy Objednavatela. V pripade ak Zhotovitel' vcas
neuhradi takito zmluvn( pokutu alebo jej cast, Zhotovitel' je po doruceni
dalSieho pisomného upozornenia Objednavatela povinny platit’ Objednavatelovi
Groky z omeSkania vo vyske 2 % mesaéne z celkovej nesplatenej Casti zmluvnej
pokuty za kazdy aj zaCaty mesiac omeskania. Tymto odsekom nie je dotknuty
narok Objednévatela na nahradu Skody.

7.11 Neschopnost’ Objednavatel’a vratit’ Dielo

Zmiuvné strany sa dohodli, Ze ucinky odstipenia od Zmluvy Objednavatel'om vzniknd
aj v pripade, ak Objedndvatel’ neméze vratit’ Dielo v stave, v akom ho dostal. Uvedené
sa nevztahuje na pripad (myselného spdsobenia Skody na Diele zo strany
Objednavatela. V pripade, ak pred objavenim vad Objednavatel Dielo predal alebo ho
pozmenil pri jeho obvyklom pouZiti, je povinny vratit’ Zhotovitel'ovi vylu¢ne nepredané
Dielo. Zhotovitel' je povinny vystavit’ Objednavatelovi doklad o vrateni Diela, v ktorom
bude $pecifikované Dielo, ktoré Objednavatel’ nebol schopny vratit’ Zhotovitel'ovi.

7.12 Oddelitel'nost’ narokov Objednavatel’a

Pre odstranenie pochybnosti, naroky Objednavatela z vad Diela, resp. jeho Casti sa
nedotykaji jeho nérokov na nahradu Skody alebo na zmluvnl( pokutu alebo
akychkolvek inych narokov Objednavatela, ktoré nie st vyslovne uvedené v tejto
Zmluve.

7.13 Uplatnenie narokov zo zaruky na Dielo poskytnutej tret'ou stranou

V pripade, Ze sa na Dielo, ktoré zaklpil Zhotovitel od tretej strany za (¢elom jeho
dalSieho predaja Objednavatelovi, vztahuje zaruka poskytovand tretou stranou,
Zhotovitel' je povinny informovat’ Objedndvatela o vdetkych skutonostiach, ktoré
mbZzu mat’ vplyv na uplatnenie narokov z vad takéhoto Diela, resp. jeho Casti, najma
je povinny pisomne oznamit’ Objednavatel'ovi defi, v ktory uplynie zéruéna doba a je
povinny odovzdat’ Objednavatel'ovi v ¢ase odovzdania Diela vietky dokumenty, ktoré
je potrebné v pripade uplatnenia narokov zo zodpovednosti za vady predioZit’.
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ZODPOVEDNOST ZA SKODY A ZMLUVNE POKUTY
8.1  Zmluvné pokuty

8.1.1 Vpripade, Ze vykonané Dielo bude mat' vady, mdZe si Objednavatel' uplatnit’
u Zhotovitel'a zmluvnd pokutu vo vySke 1 % z Ceny Diela popri zfave z Ceny
podla odseku 7.4.

8.1.2 V pripade omeskania Zhotovitel'a so splnenim povinnosti odstranit’ vadu Diela
v lehote podia odseku 7.2, mbzZe si Objedndvatel’ uplatnit’ vo¢i Zhotovitelovi
zmluvn( pokutu vo vyske 200, - EUR za kaZd( vadu a za kaZdy i zacaty den
omeskania aZ do jej odstranenia.

8.1.3 V pripade omeskania Zhotovitela so spinenim povinnosti odstranit’ vadu/y Casti
Diela v termine uvedenom v Zapisnici o prevzati, méZe si Objednavatel
uplatnit’ vo&i Zhotovitel'ovi zmluvn( pokutu vo vyske 200, - EUR za kazdl
vadu a za kazdy i zacaty defi omeskania aZ do jej odstranenia.

8.1.4 V pripade, Ze Zhotovitel' nezacne s odstrafiovanim vad bez zbytocného odkladu
alebo v riadne zatatom odstrafiovani vad nepokracuje, méZe si Objednavatel
uplatnit’ voci Zhotovitelovi zmluvnd pokutu vo vySke 1 % z Ceny Diela za
kaZdi jednotlivi vadu a kaZdy i zacaty deri omeSkania s jej odstranenim.

8.1.5 Vpripade, Ze Objednavatel' odstlpi od Zmluvy z dévodu poruSenia Zmiuvy zo
strany Zhotovitela, méZe si Objedndvatel’ uplatnit’ voi Zhotovitelovi zmluvnd
pokutu vo vySke 10 % z Ceny.

8.1.6 V pripade, Ze Zhotovitel nezatne zhotovovat’ Dielo podia tejto Zmluvy alebo
plnenie Diela prerusi alebo sa pinenia Diela zriekne, mdZe si Objednavatel
uplatnit’ vogi Zhotovitel'ovi zmluvn( pokutu vo vySke 10 % z Ceny.

8.1.7  Zhotovitel' sa zavazuje odSkodnit’ Objedndavatela pred akymikolvek a vSetkymi
povinnost’ami, stratami, Skodami, pokutami, ndrokmi, Zalobami, dafiami,
zévazkami, spormi, vydavkami a nakladmi (vratane primeranych poplatkov za
pravne poradenstvo, nakladov avydavkov na vySetrovanie), ktoré
Objednavatel” utrpi a ktoré akymkolvek sposobom slvisia alebo vznikaju na
zaklade priameho ¢i nepriameho porusenia akéhokolvek vyhldsenia, zaruky
alebo zavazku Zhotovitela podia tejto Zmluvy, alebo iného zmluvného vztahu
medzi Objednavatel'om a Zhotovitelom, ktory podlieha tejto Zmluve.

8.1.8  Uplatnenim zmluvnych. pokit podia tohto clanku 8 nie je dotknuty narok
Objednévatela na nahradu Skody v celom rozsahu.

8.1.9  Akékolvek zmluvné pokuty podla Zmluvy budl uplatnené formou penaliza¢nej
faktry vystavenej Objedndvatelom. Za nedodrzanie lehoty splatnosti zmluvnej
pokuty si moze Objednavatel’ uplatnit’ voci Zhotovitelovi Grok z omeSkania vo
vike 0,025% z nezaplatenej &iastky za kazdy i zacaty defi omekania. Uroky
z omeskania si splatné v lehote Strnastich dni (14) odo diia preukézatelného
dorucenia penalizacnej faktry Zhotovitelovi.

8.1.10 Zaplatenie zmluvnej pokuty nezbavuje Zhotovitela povinnosti zhotovit” Dielo
alebo odovzdat’ doklady podia Zmiuvy.
9  DOKLADY POTREBNE NA UZiVANIE DIELA
9.1 Dodavané dokumenty
9.1.1  Zhotovitel sa zavazuje, ze Dielo bude dodané spolu s:
Q) Zapisnicou o prevzati

(ii) Képiami certifikatov alebo inych obdobnych dokumentov, ktorymi je schvélené
uvedenie Diela, resp. jeho Casti do obehu a jeho uzivanie v zmysle prislusnych
pravnych predpisov.
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10 AUDIT A ZABEZPECOVANIE KVALITY

10.1

10.2

10.3

10.4

10.5

10.6

Zhotovitel' je povinny viest' riadne vSetky knihy a zaznamy (v pisomnej, elektronickej
alebo inej forme), ktoré obsahuji presné a Upiné Udaje slvisiace s realizovanym
plnenim a akymikolvek ciastkami fakturovanymi Objednavatelovi a uhradzanymi
Objednavatelom podla Zmluvy. Takéto knihy a zdznamy budu tiez obsahovat (bez
obmedzenia) vSetky zaznamy/Udaje slvisiace s plnenim realizovanym pre
Objednavatela, ako st Casové vykazy prac, montazny dennik, udaje o materiali,
sluZbach, plneniach, vykonoch a inych priamych a nepriamych nakladoch. Zhotovitel
je tieZ povinny viest zaznamy o nasledovnom:

10.1.1 zmenach dohodnutého plnenia a mimoriadnych pineniach,

10.1.2 pozZiadavkach na moznd Gpravu Ceny alebo terminu plnenia podia Zmiuvy,
10.1.3 moznych nakladoch na ukon&enie Zmluvy,

10.1.4 akychkolvek inych moznych poplatkoch uvedenych v Zmluve.

Tieto knihy a zaznamy, ako aj vietky knihy a zdznamy Subdodavatelov stvisiace
s plnenim podla tejto Zmluvy, je Zhotovitel' povinny viest a uchovédvat’ po dobu
platnosti Zmluvy a minimalne tri (3) roky po ukonéeni platnosti Zmluvy (ak v inej
casti €lanku 11 tejto Zmluvy nie je predpisana dlh3ia lehota). Kedykolvek v priebehu
tohto obdobia je Zhotovitel’ povinny predloZit’ tieto knihy a zadznamy v lehote desat’
(10) pracovnych dni po pisomnej vyzve kauditu (kontrole) poverenym alebo
splnomocnenym zastupcom Objednavatela.

Ak s sufastou predmetu Zmluvy aj dodavatelské pinenia asluZby v oblasti
informacnych technoldgii, Objednavatel’ mé pravo vykonat audit v sidle Zhotovitela,
tykajlci sa bezpecnostnych parametrov jeho informaénych systémov a technoldgii.
Zhotovitel' je povinny zmluvne zabezpelit' vykon takéhoto prava aj u svojich
subdodavatel'ov.

Zhotovitel' je povinny prostrednictvom primeraného zabezpelenia vo swvojich
subdodévatel'skych  zmluvach a  nadkupnych  objednavkach  (dalej ako
Subkontrakty"), bez ohl'adu na ich formu, poZadovat' od svojich subdodavatel'ov:

10.4.1 podobne viest a uchovavat presné a (plné knihy a zdznamy slvisiace so
Subkontraktom, uzavretym v stvislosti s plnenim Zmluvy,

10.4.2 spristupnit’ tieto knihy a zdznamy pre potreby auditu zo strany Objednavatela
v stlade s podmienkami uvedenymi v predchadzajlicom odseku.

Porusenie akejkolvek povinnosti Zhotovitela uvedenej v €ldnku 10 bude povaZované za
podstatné porusenie zmluvnych povinnosti Zhotovitela,

Povinnosti Zhotovitela za (i¢elom zabezpecenia kvality realizacie Diela:

10.6.1 Zhotovitel' je povinny disponovat’ funkénym systémom manazérstva kvality,
ktory zodpovedd poziadavkam EN ISO 9001: 2008, ¢o pocas zhotovenia Diela
preukdze na poziadanie Objedndvatelovi. Ak je Zhotovitel' Diela fyzicka osoba,
ktord realizuje predmet Diela na zaklade preukazania svojej odbornej
sposobilosti osobne, nemusi mat’ pocas plnenia Zmluvy vybudovany systém
manazérstva kvality, ale preukdZe persondlne, technické, materidlové
a organizacné predpoklady pre realizaciu Diela.

10.6.2 Zhotovitel' je povinny reSpektovat’ Specifické poziadavky Statneho a Statneho
odborného dozoru a premietnut’ ich do viastnej dokumentécie o zabezpecovani
kvality, tak Ze ich zapracuje do prirucky kvality v zmysle EN ISO 9001: 2008
a/alebo ich rozpracuje do planu kvality na realizaciu Diela podia ISO 10005:
2005. Plan kvality odovzda Objednavatelovi do 30 dni od podpisu Zmluvy.
V pripade nepredlozenia planu kvality Objednavatelovi v termine uvedenom
v predchadzajicej vete, moZe si Objednavatel’ uplatnit’ u Zhotovitel'a zmluvnd
pokutu vo vyske 800,-EUR.

Slovenské elektrarne, a.s., Mlynské nivy 47, 821 09 Bratislava, Slovenska republika, ICO: 35 829 052,
registrovany v Obchodnom registri Okresného sudu v Bratislave I, Oddiel: Sa, VioZka C.: 2904/B

16




10.6.3  Zhotovitel' je povinny hodnotit’ a vyberat’ svojich subdodavatel'ov podla ich
schopnosti  plnit’  poZiadavky vyplyvajuce zo Zmluvy s Objednévatelom.
PoZiadavky zo Zmluvy s Objednavatelom premietne do zmluvy so svojimi
subdodavatelmi, vratane pozZiadavky na systém manaZérstva kvality
subdodavatela a uplatnenie poZiadaviek planu kvality. Zhotovitel’ zabezpecuje a
preveruje schopnost’ svojich subdodéavatelov pinit’ poziadavky vyplyvajlice zo
Zmluvy v priebehu trvania Zmluvy.

10.6.4 Zhotovitel sa zavézuje uchovat dokumenty, ktoré sivisia s ¢innostami
ovplyviujucimi kvalitu, po celt dobu trvania zmluvného vztahu tak, aby
zabranil ich poskodeniu, strate alebo zniCeniu. Dokumenty, ktoré neodovzda
Objednavatelovi, ulozi po dobu 5 rokov po ukonéeni predmetu plnenia Zmluvy.
Pred skartaciou ich poniikne Objednavatel'ovi bezodplatne.

10.6.5 Zhotovitel je povinny v suvislosti s realizaciou Diela umoznit’ vykonat” audit
inSpektorom Statneho dozoru a Statneho odborného dozoru, kvalifikovanému
personalu Objednavatela, alebo kvalifikovanému persondlu inej organizacie
vijeho mene, za (celom kontrol a preskimania kvality a slvisiace]
dokumentécie pri realizacii Diela, auditu systému manazérstva kvality alebo
previerku plnenia len vybranych poziadaviek normy ISO 9001:2008, vratane
preskiimania persondlnych, technickych, materidlovych a organizacnych
predpokladov pre realizéciu Diela a auditu dodrziavania planov kvality
Zhotovitela vo vsetkych priestoroch a zariadeniach Zhotovitela aj jeho
subdodavatel'ov. PoruSenie tejto povinnosti Zhotovitelom sa povazuje za
podstatné porusenie Zmluvy.

11 ZOZNAM DODAVATELOV

11.1

11.2

Zhotovitel berie na vedomie, Ze podpisom Zmluvy bude zaradeny do interného zoznamu
dodavatel'ov Vykonavatela (dalej len ,Zoznam dodavatel’'ov SE").

V pripade ak:

11.2.1 je miestom vykonu prac a/alebo poskytovania sluZieb sidlo Vykonavatel'a alebo
aredl VWykonavatela a pracovnik Zhotovitela, s ktorym bola uzavreta Zmluva na
tomto mieste utrpel pri pineni pracavnych povinnosti vyplyvajicich z tejto
Zmluvy registrovany pracovny (raz s diZzkou praceneschopnosti vdcSou ako 30
dni alebo smrtelny pracovny Uraz, alebo

11.2.2  Zhotovitel' pri plneni Zmluvy opakovane (viac ako 1-krdt) poruSuje zavézky
vyplyvajlce zo Zmluvy,

bude Uiéast’ Zhotovitel'a v Zozname dodavatelov SE docasne pozastavena, priradenim
statusu ,suspendovany" a7 do zistenia pricin a v3etkych okolnosti vzniku
registrovaného pracovného (razu alebo do vykonania napravy.

V pripade, ak na zaklade zistenia priCin a vSetkych okolnosti vzniku registrovaného
pracovného (razu Vykondvatel' dospeje k zaveru, Ze Zhotovitel vznik registrovaného
pracovného (irazu nezavinil alebo v pripade zavazkov zo Zmluvy, ktoré porusil, vykonal
napravu v lehote stanovenej Vykonavatelom v pisomnom upozorneni, Vykonavatel
rozhodne o opatovnom reguldrnom zaradeni Zhotovitel'a do Zoznamu dodavatelov SE
s vymazanim statusu ,suspendovany™. V opacnom pripade bude Zhotovitel' zaradeny
do zoznamu vyliéenych dodavatelov Vykondvatela (dalej len ,Zoznam vyliéenych
dodavatel'ov SE").

V pripade suspendovania Zhotovitela v Zozname dodavatelov SE, zasle Vykonavatel
Zhotovitelovi pisomné oznamenie o suspendovani spolu s dévodmi suspendovania.
Rovnakym spésobom bude Zhotovitel informovany aj o opatovnom zaradeni do
Zoznamu dodavatel'ov SE, resp. o zaradeni do Zoznamu vyliéenych dodavatelov SE.
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11.3 Do Zoznamu vylicenych dodavatelov SE bude Zhotovitel' zaradeny v pripadoch, ak:

11.3.1 sa Zhotovitel' pri plneni Zmluvy dopustil takého porusenia Zmluvy, ktoré ObZ
alebo Zmluva definuje ako podstatné poruSenie Zmluvy.

V pripade zaradenia do Zoznamu vyli€enych dodévatelov SE, zaSle Vykonavatel
Zhotovitel'ovi pisomné oznamenie o zaradeni do Zoznamu vylcenych dodavatel'ov SE,
spolu s dévodmi zaradenia do Zoznamu vylic¢enych dodavatelov SE.

11.4 Zhotovitel' zaradeny v Zozname wvylicenych dodavatelov SE, bude Vykonavatelom
opdtovne zaradeny do Zoznamu dodavatelov SE, ak:

predloZi Vykonavatelovi na schvalenie pisomny navrh takych napravnych opatreni,
ktoré budd Uginne zamedzovat’ poruSovaniu zavazkov Zhotovitela vyplyvajlcich zo
Zmluvy. Po zrealizovani nadpravnych opatreni, je Zhotovitel povinny umoznit
Vykonavatelovi  overenie zrealizovanych napravnych opatreni formou kontroly -
auditom u Zhotovitela. Na zdklade vysledku auditu Vykondvatel’ rozhodne o
opatovnom zaradeni Zhotovitel'a do Zoznamu dodavatel'ov SE.

11.5 Suspendovani Zhotovitelia a Zhotovitelia zaradeni do Zoznamu vylicenych dodavatelov
SE, nebud( splfiat’ poZiadavku na uchadzata, v zmysle véeobecnych podmienok
sitaze SE, pre €ast’ v sltaZiach vyhlasovanych podia internych predpisov
Vykonavatela (t.j. mimo zakona ¢. 25/2006 Z.Z o verejnom obstaravani).

12 PRERUSENIE PRAC
12.1 Prerusenie prac

12.1.1 Objednavatel’ je opravneny dat’ Zhotovitelovi pisomny pokyn do stavebného
dennika a Zhotovitel bude na ziklade jeho pokynu povinny prerusit (aj
opakovane) vietky alebo niektoré prace na Diele. Objednavatel’ bude povinny
Zhotovitel'ovi $pecifikovat’ dovoed svojho nariadenia preruSenia prac. Ak je
predmetom pinenia zhotovenie Diela, Zhotovitel' je povinny vykonat' prislusné
opatrenia k sprdvnemu uskladneniu, zachovaniu, ochrane a zabezpeceniu
predmetu Diela a v priebehu prerusenia plnenia chranit, uchovavat a
zabezpedovat’ Dielo pred akymkol'vek chatranim, skazou, alebo poSkodenim.
Objednavatel’ je povinny o pokyne vykonat' zapis v montaznom/stavebnom
denniku. Objednévatel’ je povinny informovat’ Zhotovitela o predpokladanom
trvani preruSenia av pripade zmien oCakavaného trvania prerusenia musi
Objednavatel’ Zhotovitela bezodkladne informovat’ o novom predpokladanom
termine opatovného zacatia realizacie prac. V pripade akéhokolvek prerusenia
prac sa musia Zmluvné strany vzdy stretnut, aby prerokovali rozsah prerusenia,
hlavne demobilizaciu, rozsah konzervacnych prac, predpokladané naklady
preru$enia a ostatné ddsledky. Povinnost’ Zhotovitela prerusit’ préce sa nebude
tykat’ prerusenia vyroby technologickych zariadeni a inych €innosti, ak maji
byt v zmysle Zmluvy zhotovené mimo miesta dodania/plnenia, odovzdania
a prevzatia Diela.

12.1.2 Ak

(i) bol pokyn na prerusenie prac dany na obdobie nie dihsie ako 7 dni a v Ghrne
takéto pokyny na prerusenie prac nepresiahnu 20 dni; alebo

(ii) za priCinu pokynu na preruSenie zodpoveda Zhotovitel alebo bolo toto
prerusenie vynatené porusenim Zmiuvy Zhotovitel'om,

potom vsetky naklady vzniknuté v slvislosti s prerusenim prac znasa Zhotovitel’, :
12.2 Nasledky prerusenia prac ?

12.2.1 Ak je Zhotovitel' v dosledku prerusenia podla bodu 12.1.1 bez ohladu na bod
12.1.2(ii) v omeskani, je Zhotovitel' povinny informovat’ Objednavatela, na
zaklade ¢oho mu vznikne narok na:
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0 na predizenie terminu zhotovenia Diela,

12.2.2 Ak Zhotovitel’ za pri¢inu pokynu na prerusenie nezodpoveda alebo nebolo toto
prerusenie vynlitené porusenim Zmluvy Zhotovitelom a Zhotovitelovi
v dosledku prerusenia podia bodu 12.1.1 vzniknd naklady, je Zhotovitel
povinny pisomne do 3 kalendarnych dni informovat’ Objednavatela:

() o predpokladanej Struktire a sume tychto nakladov vratane nakladov na prace
opdtovného zacatia realizécie prac, pricom Zhotovitel je povinny vyvin(t
maximalne Usilie, aby boli takéto naklady ¢o najnizSie.

Zmluvné strany si vzajomne dohodn(i sumu nakladov, ktoré bud( Zhotovitel'ovi zo
strany Objednavatela uhradené.

12.2.3 Zhotovitel nebude mat ndrok na prediZenie terminu zhotovenia Diela, v
stvislosti s:

0) akoukol'vek opravou chybnej dokumentacie, za ktori zodpovedé Zhotovitel’;
alebo

(i) akoukolvek opravou vadnej prace alebo vadnych materidlov alebo
technologickych zariadeni; alebo

(iii) napravou pochybenia Zhotovitel'a chranit, skladovat’ alebo zabezpedit' Dielo
resp. jeho Cast’ podla ustanovenia bodu 12.1.1 vyssie; alebo

(iv) ak za pri¢inu pokynu na prerusenie zodpoveda Zhotovitel alebo bolo toto
prerusenie vyndtené porusenim Zmluvy Zhotovitelom

a na naklady spojené s pracami bude znasat’ Zhotovitel’.
12.3 Pokracovanie v pracach

Po vydani povolenia alebo pokynu k pokracovaniu v pracach, Objednavatel
a Zhotovitel' spolo¢ne skontroluji predmet Diela, na ktory sa vztahovalo prerusenie
prac. Zhotovitel' opravi alebo nahradi schétrania, vady, zhorsenia alebo poskodenia na
predmete Diela, ak k nim doslo polas prerusenia prac. Ak je potrebné v dosledku
pochybenia Zhotovitela vykonat' isté opatrenia na zmiernenie $kéd, za taketo
opatrenia bude zodpovedat’ Zhotovitel'.

13 OSTATNE USTANOVENIA
13.1 Okolnosti vylu€ujice zodpovednost’

Za okolnosti vyluCujice zodpovednost’ sa povazuje takd prekazka, ktora nastala
nezavisle od véle povinnej Zmluvnej strany a ktora jej brani v spineni jej povinnosti,
ak nemoZno rozumne predpokladat, Ze by povinnd Zmluvna strana tato prekazku
alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala, a Ze by v Case vzniku svojej povinnosti
7o Zmluvy tito prekazku predvidala.

Zodpovednost nevyluéuje prekaZka, ktord vznikla aZ v Case, ked povinnd Zmluvnd
strana uZ bola v omeskani s plnenim svojej povinnosti alebo vznikla z jej
hospodéarskych pomerov.

Ani jedna zo Zmluvnych stran nenesie zodpovednost’ za nesplnenie svojich povinnosti,
vyplyvajlicich zo Zmluvy, ak preukaze, Ze:

(i) nesplnenie  nastalo nasledkom mimoriadnych, nepredvidatelnych a
neodvratitelnych udalosti,

(i) prekazky ani ich nasledky nebolo moZné v ¢ase uzatvarania Zmluvy predvidat,
(i)  prekadzkam ani ich nasledkom sa nedalo zabranit/, vyhnit ani ich prekonat’.

Medzi nepredvidatelné a neodvrétitelné prekazky nepatria tie, ktoré boli spdsobené
neudelenim Uradnych povoleni, licencii alebo podobnych opravneni pre (cely plnenia.
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Zmluvna strana, ktora porusuje svoju povinnost’ alebo ktord s prihliadnutim na vsetky
okolnosti ma vediet', Ze porusi svoju povinnost’ zo Zmluvy, je povinnd ozndmit' druhej
Zmluvnej strane povahu prekazky, ktord jej brani alebo bude branit’ v plnenf
povinnosti a poudit’ o jej dosledkoch. Spréva sa musi podat’ bez zbytocného odkladu
po tom, ¢o sa povinnd Zmluvna strana o prekazke dozvedela alebo pri ndleZitej
starostlivosti mohla dozvediet. Nesplnenie oznamovacej povinnosti zavazuje povinnd
Zmluvna stranu nahradit’ Skodu, ktorej sa mohlo véasnym ozndmenim predist’.

Uginky okolnosti vyluujlicich zodpovednost’ séi obmedzené iba na dobu, dokial trvé
prekazka, s ktorou si tieto Gcinky spojené.

Okolnosti  vyluCujlice zodpovednost oslobodzuji povinnG  ZmluvnG stranu  od
povinnosti platit’ zmluvn( pokutu v dosledku poruSenia povinnosti na ktor(l sa tieto
okolnosti viazu.

O dobu trvania okolnosti vylucujlcich zodpovednost sa prediZuje ¢as plnenia
zo Zmluvy tak, aby bol pre opravnen( Zmluvn( stranu prijatelny. PoCas tejto doby
opravnena Zmluvna strana nema pravo na odstlpenie od Zmluvy.

Ak okolnosti vylucujiice zodpovednost’ trvajl dihSie ako 6 mesiacov, ktorakol'vek zo
Zmluvnych strén je opravnena jednostranne od Zmluvy odstdpit, priom odstiipenie je
icinné dnom dorucenia oznamenia o odstupeni druhej Zmluvnej strane.

13.2 Postiipenie pohl'adavok zo Zmluvy

Zhotovitel’ sa zavazuje, 7e bez predchadzajliceho pisomného sihlasu Objednavatela
nebude postupovat, ani inak nakladat, resp. obchodovat’ ¢i uz odplatne alebo
bezodplatne s pohladavkami vyplyvajlcimi zo Zmluvy. Porusenie tejto povinnosti sa
povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy. V pripade porusenia vyssie uvedeného ma
Objednévatel’ pravo uplatnit’ si voci Zhotovitel'ovi zmluvn( pokutu vo vyske 100%
z financného objemu takto postipenej alebo odpredanej pohl'adéavky. Pre (Cely tohto
odseku sa finanénym objemom rozumie celkova hodnota istiny vratane hodnoty
prisluSenstva pohfadavky k datumu postGpenia alebo odpredaja alebo iného
nakladania s pohladavkou.

V pripade postipenia pohladavok alebo prevodu zavézkov zo Zmluvy (vcelku alebo
sCasti) v ramci podniku, ktorého je ktorakolvek zo Zmluvnych stran sGastou alebo
prechodu na pravneho nastupcu, resp. spoloCnost, ktord vznikla spojenim alebo
zlicenim takejto spoloCnosti, takéto postlpenie/prevod/prechod si nevyZaduje sdhlas
druhej Zmluvnej strany,

13.3 Prevod zavizkov

Zhotovitel' nie je opravneny previest svoje zavazky vyplyvajuce zo Zmluvy bez
predchéadzajiceho pisomného sthlasu Objednévatela. V opacnom pripade je takyto
prevod zavazkov neplatny.

13.4 Oddelitel'nost’ ustanoveni

Kazdé ustanovenie tejto Zmluvy sa interpretuje tak, aby bolo (¢inné a platné podia
platnych pravnych predpisov. Pokial' by vSak bolo podla platnych pravnych predpisov
nevykonatel'né, neplatné alebo neudinné, nebud( tym dotknuté ostatné ustanovenia
Zmluvy. V pripade takejto nevykonatelnosti, neplatnosti, alebo nelcinnosti sa
Zmiuvné strany pisomne dohodnu na rieseni, ktoré zachova kontext a Ucel daného
ustanovenia.

13.5 Ochrana osobnych Gdajov

Zmluvneé strany sa zavazuju, Ze ak v slvislosti s pinenim predmetu tejto Zmluvy pridu
do styku s osobnymi Gdajmi, budd postupovat’ v zmysle platného zakona o ochrane
osobnych Gdajov.

13.6 Utajované skutocnosti
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Zmluvné strany sa zavazuju, ze ak v slvislosti s plnenim predmetu tejto Zmluvy pridu
do styku s utajovanymi skutocnost'ami, budd dodrziavat’ zasady ich ochrany a utajenia
v zmysle platnych pravnych predpisov.

13.7 Odstipenie od Zmluvy

Kazdad zo Zmluvnych stran mbze od tejto Zmluvy jednostranne odstpit’ v zmysle §
345 ods. 2 Obchodného zakonnika v pripade podstatného porusenia zmluvy
uvedeného v zékone alebo v tejto Zmluve, ak to znami druhej Zmluvnej strane bez
zbytocného odkladu potom, ¢o sa o takomto poruSeni dozvedela alebo v pripade
nepodstatného poruSenia Zmluvy v zmysle § 346 ods.1 Obchodného zakonnika, ak
druha Zmluvné strana porusi niektor( zo svojich zmluvnych povinnosti a neodstrani ju
ani na zaklade pisomnej vyzvy v dodatocnej primeranej lehote, ato na zaklade
jednostranného pisomného oznémenia.

Podstatnym poruSenim Zmluvy sa v zmysle § 345 ods. 2 Obchodného zakonnika
rozumie:

13.7.1 jednostranné zrieknutie sa vykonavania Diela, resp. jeho Casti Zhotovitel'om;
13.7.2 omeskanie Zhotovitela s vykonanim Diela, resp. jeho casti;

13.7.3 nedodrzanie dohodnutého terminu na odstranenie vady Diela alebo jeho Casti,
resp. omeskanie s odstranenim vady v lehote/termine podla tejto Zmluvy;

13.7.4 dodanie Diela, resp. jeho Casti s vadou/ami;
13.7.5 porusenie obchodného tajomstva alebo micanlivosti o dévernych informaciach.

13.7.6 ak Zhotovitel' kond akymkol'vek spdsobom v rozpore so zasadami poctivého
obchodného styku, dopusti sa nekalositazného konania, kona v rozpore
s pravnymi predpismi na ochranu hospodarskej s(taze; alebo ak svojim
konanim poskodzuje dobré meno a opravnené zaujmy Objednavatela;

13.7.7 Zhotovitel pri zhotovovani Diela pre Objednavatela ¢i uz ako dodavatel’ alebo
subdodavatel’ porusil, obiSiel alebo nedodrzal platné pravne predpisy a/alebo
interné pravidla Objednavatela tykajlce sa bezpecnosti a ochrany zdravia pri
praci, poziarnej ochrany, ochrany Zivotného prostredia, vstupov do objektov
Objednavatela a/alebo podmienky uvedené v bezpeCnostno-technickych
podmienkach pinenia v Prilohe . 2 tejto Zmluvy.

OdstGpenie od Zmluvy sa. stava Gdinnym dorudenim pisomného oznamenia
0 odstupeni druhej Zmluvnej strane a nema vplyv na ustanovenie o dovernosti, ktoré
zostava platné a Uucéinné.

Odstipenie od tejto Zmluvy sa nedotyka prava na nahradu Skody.
Nasledky odstiipenia od Zmluvy

Pri odstUpeni od Zmluvy zo strany Objednavatela pre nedodrzanie Zmluvy zo strany
Zhotovitel'a sa uplatni nasledujlci postup:

Objednavatel’ zaplati vSetky Ciastky fakturované za uz dodané a prevzaté prace na
Diele do diia ukoncenia Zmluvy.

Objednavatel’ vréti, resp. Zhotovitel' odstrani vSetky polozky dodané podla tejto
Zmluvy odo difia ukoncenia Zmluvy. Objednavatel’ odstupuje od vSetkych prav na
vratené poloZky. Naklady na odstrafiovanie nesie Zhotovitel'.

13.8 Vratenie dokumentov a materialu

Zhotovitel’ je povinny vratit’ Objednavatelovi akékolvek dokumenty alebo material,
ktory mu Objednavatel poskytol v stvislosti s touto Zmluvou ihned potom ako:

(i)  Zhotovitel dodal Dielo Objednavatelovi v zmysle tejto Zmluvy,
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(i) dojde k odstipeniu od tejto Zmluvy alebo k inému ukonceniu platnosti alebo
Ucinnosti tejto Zmluvy, alebo

(i) o to poziada Objednavatel’.
13.9 Zmeny a doplnenia Zmluvy

Akékol'vek zmeny a/alebo doplnenia tejto Zmluvy sa mézu vykonat' iba na zaklade
dohody obidvoch Zmluvnych strén, a to vo forme pisomnych a ocislovanych dodatkov
k Zmluve podpisanych opravnenymi zastupcami oboch Zmluvnych stran.

13.10 Oznamenia a komunikacia

VSetky oznamenia a vSetka komunikacia medzi Zmluvnymi stranami podla tejto
Zmluvy sa uskutociiuje pisomne, a to poStou doporulene, expresnou kuriérskou
sluzbou, faxom alebo e-mailom a povazujii sa za riadne dorudené ich dorucenim
prislusnej Zmluvnej strane; v pripade oznamenia faxom alebo e-mailom st Zmluvné
strany povinné najneskor do 3 dni dorucit’ origindly listin a to na adresy :

Objednavatel'a:

VODOHOSPODARSKA VYSTAVBA, STATNY PODNIK
P.0.BOX 45, Karloveska 2

824 04 Bratislava 4,

pricom vzdy v képii na adresu Vykonavatel'a:
Slovenské elektrarne, a.s.

zavod Vodné elektrarne Trencin

Soblahovska 2

911 69 Trencin

Zhotovitel'a:

Elteco, a.s.

Rosinskeé cesta 15
010 08 Zilina

Vynimkou pre oznamenia a komunikdciu medzi Zmluvnymi stranami je zasielanie
faktur.

13.11 Nadpisy

Nadpisy jednotlivych odsekov, tejto Zmluvy s len informativne a neovplyviiuja jej
vyklad.

13.12 Prejav vole

Zmluvné strany prehlasujl, Ze si tdto Zmluvu pred je podpisanim precitali, Ze bola
uzavretd podla ich pravej a slobodnej vole, urcite, vazne, zrozumitelne a nie v tiesni
ani za napadne nevyhodnych podmienok, jej obsahu rozumeji a na znak suhlasu bez
akychkol'vek vyhrad Zmluvu pri plnom vedomi podpisuj.

13.13 Rozhodujtice pravo

Pokial' tato Zmluva neustanovuje inak, budl sa vzajomné vzt'ahy Zmluvnych stréan,
ktoré vznikli na zaklade tejto Zmluvy a ktoré v nej nie si vyslovne upravené riadit’
prislusnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika a ostatnymi vSeobecne zavéaznymi
pravnymi predpismi slovenského pravneho poriadku.

13.14 Spory

Akykol'vek spor tykajlci sa tejto Zmluvy, budd Zmluvné strany riesit’ predovsetkym
dohodou a vzajomnym rokovanim. Ak neddjde k takejto dohode, bude spor
predloZeny na rozhodnutie prislusSnému sGdu SR v stlade s ustanoveniami zakona ¢.
99/1963 Zb. Obcianskeho sudneho poriadku v platnom zneni.
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13.15 Ué&innost’

Tato zmluva nadoblda platnost’ diom jej podpisu Zmluvnymi stranami a G&nnost
dnom nasledujucim po dni jej zverejnenia vzmysle § 47a zak. ¢ 40/1964 Zb.
Obciansky zakonnik v platnom zneni.

Nakolko Objednavatel je povinnou osobou vzmysle zakona €. 211/2000 Z.z.
o slobodnom pristupe k informaciam v platnom zneni, zmluvné strany sthlasia s tym,
?e Zmluva adafové doklady slvisiace so Zmluvou budl zverejnené takym
sposobom, ktory pre povinne zverejiiované zmluvy ukladd zékon o slobodnom
pristupe k informaciam vo svojom ustanoveni § 5a a § 5b. Za tym Uéelom Zhotovitel
a Vykonavatel udeluji Objednévatefovi sihlas na vykonanie potrebnych Gkonov
tykajucich sa zverejnenia uvedenych dokumentov.

13,16 Opravnené osoby

Na Glely vykondvania ustanoveni tejto Zmluvy s opravnenymi osobami, resp.
koordinatormi nasledovné osoby:

za Zhotovitel'a:

za Vykonavatel'a:

za Objednavatel’a:

Kazda zo Zmluvnych strédn je opravnena kedykolvek zmenit opravnend osobu, o
¢om je povinnd bezodkladne pisomne informovat’ druh( Zmluvni stranu. Opravnend
osoba bude disponovat’ opravneniami a pravomocami potrebnymi pre prijimanie a
realizaciu rozhodnuti v stvislosti s pinenim tejto Zmluvy.

13.17 Prilohy ‘
Neoddelitelnou stéastou tejto Zmluvy st nasledovné prilohy:

Priloha €. 1 — Technicka Specifikacia

Priloha €. 2 — Bezpecnostno - Technické podmienky plnenia

Priloha €. 3 — Vyhlasenie o subdodavatel'och

Priloha €. 4 — Vyhlasenie o danovej pozicii

Priloha €. 5 — Poverenie pre Ing. Dagmar Lopatkovi( Spisakovi zo dna 20.10.2011
13.18 Pravne predpisy

Tato Zmluva bola uzavretd v silade s prislusnymi ustanoveniami Obchodného
zékonnika a ostatnymi vieobecne zavéznymi pravnymi predpismi platnymi na Gzemi
Slovenskej republiky.

Slovenské elektrarne, a.s., Mlynské nivy 47, 821 09 Bratislava, Slovenska republika, ICO: 35 829 052,
registrovany v Obchodnom registri Okresného stdu v Bratislave I, Oddiel: Sa, VloZka ¢.: 2904/B

23




13.19 Vyhotovenia

Tato Zmluva je vyhotovena v 3 exemplaroch, z ktorych kazda Zmluvna strana dostane
jedno vyhotovenie.

13.20 Eticky kddex a Princip nulovej tolerancie korupcie

Zhaotovitel’ je oboznameny so skutocnostiou, Ze Vykaonavatel ako ¢len skupiny Enel sa
pri riadeni obchodnych Cinnosti a vztahov riadi principmi zakotvenymi v Etickom
kédexe spolocnosti, v Plane nulovej tolerancie voli korupdii, ktorych znenia s
zverejnené na internetovych strankach http://www.seas.sk/spolocnost/eticky-kodex/ a
http://www.seas.sk/ spolocnost/2473 (dalej ako ,principy"). Zhotovitel' berie na
vedomie, Ze Vykonavatel si zela, aby sa jeho dodavatelia pri riadeni svojich
obchodnych Einnosti a vztahov riadili rovnakymi principmi.

13.21 Ponuka zamestnania

Pre (cely plnenia tejto Zmluvy sa Vykonavatel' a Zhotovitel' dohodli, Ze poCas plnenia
tejto Zmluvy a pocas Siestich mesiacov od ukonCenia sluzieb/prac/dodavok podla tejto
Zmiuvy, nebude Zhotovitel' priamo ¢i nepriamo ponukat’ zamestnanie zamestnancom
Vykondvatela a /alebo jej dcérskych spolonosti , ktori sa podielali na pineni tejto
Zmluvy. V pripade porusenia tejto povinnosti sa jednd o podstatné poruSenie Zmluvy
a Vykonavatel a /alebo jej dcérska spolocnost’ sii opravnené uplatnit’ si zmluvnd
pokutu vo vyske 3.300,- EUR za kazdé preukazané porusenie tejto povinnosti.

13.22 Spinomocnenie a jeho obsah
Objednavatel’ tymto vyslovne splnomociiuje Vykonavatela na svoje zastupovanie pri
vykonavani jednotlivych (konov v mene a na Udet Objednavatela pri plneni tejto
Zmluvy.

13.23 Sucinnost’

Objednavatel' poskytuje Vykonavatel'ovi vSetku potrebni a nevyhnutn( sdcinnost’
smerujicu k plneniu povinnosti a uplatiiovaniu prav z tejto Zmluvy. V pripade, Ze
Objednéavatel’ takato sucinnost’ neposkytne riadne a véas znasa skodu, ktord nastala
z dovodu neposkytnutia tejto sGcinnosti.

Vykondvatel' vyvinie maximélne CUsilie smerujice k zabezpeceniu  sdcinnosti
Objednavatela, pokiall vSak takymito opravneniami nedisponuje, nenesie
zodpovednost’ za omeskania a za Skodu, ktoré tymto mézu vzniknat’ Zhotovitelovi.

V Bratislave dna 07 08 203 V Ziline dia

V mene a za Objednévatela: V mene a za Zhotovitela:
VODOHOSPODARSKA VYSTAVBA, Elteco, a.s.

STATNY POD —

!]

Ing. Ladislav Lazar— Ing’ Janka Gondz(rova
generalny riaditel'a statneho podniku clen predstavenstva

Slovenske elektrarne, a.s., Mlynské nivy 47, 821 09 Bratislava, Slovenské republika, ICO: 35 829 052,
registrovany v Obchodnom registri Okresného stidu v Bratislave I, Oddiel: Sa, VioZka ¢.: 2904/B
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VBratislave dta  ~ 3 09, 2013
V mena a za Vykonavatela:
Slovenské elektrarne, a.s.

Jopatkové Spisakova
manazér obstaravania

Slovenské elektrarne, a.s., Mlynské nivy 47, 821 09 Bratislava, Slovenské republika, ICO: 35 829 052,
registrovany v Obchodnom registri Okresného sudu v Bratlslaye I, Oddiel: Sa, Vlozka C.:2904/B




Priloha ¢. 1

Purchase Technical Specification

SLQV& N S Ké Technick4 $pecifikacia pre nakup

Ugel technickej Specifikacie / Scope of the Technical Specification

E LE KT EAQ N E Cislo dokumentu / Document no.

PTS-23220-11/008.

Pocet stran

- Cislo POBJ / POBJ no. 1000038841 No. of pages o
“H
Security Index
- & A utajeni
Rekonstrukcia SR e
Nazov projektu i
Project name UI_:S ARG_O -VA za_ jEantk,y Company use
s diagnostikou a monitorovanim Poulitie v  tincl
spoloénosti

Nazov klastra
Cluster name

Rev no. | Popis revizie technickej 8pecifikacie / Description of Revisions to the technical specification

01 Aktualizacia technicke] Specifikacie podla pripomienck VV §.p. Bratislava
02 Aktualizacia technicke] §pecifikacie podla odpavedi obstardvatela na doplitujuce otazky uchadzatov
Materialova
skupina /
Material Group
Datum
Egrszl?;nej Spracoval /| Spolupracoval /| Qdsahlasil /| Schvalil / Approved Overil | Verified by
Date ol ik Jagt Prepared by Co-operation Approved by by
revision
Wangl Meno/ Meinod Meno/ Meno/

5.12.2012

Podpis/
Signature

Podpis/ Podpis/ Podpis/
Signature Signature Signature

Podpis/
Signature
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Priloha €. 2 k ZoD

Bezpe&nostno - Technické podmienky pinenia v objektoch Vodohospodarskej vystavby, 5.p. _

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

1.7

Vseobecné ustanovenia

Bezpeénostno-Technické podmienky pinenia (dalej
len ,BTP") st neoddelitelnou si¢astiou Zmluvy.

Odchylné dojednania v Zmluve majl prednost’ pred
znenim BTP.

Za Objednévatel'a sa povaZuje Vodohospodérska
vystavba, Statn nik Bratislava ako vlastnik
objektov

Objednévatel’ svoje prava a povinnosti
uplatfiuje cez Vykonavatel'a - Slovenské elektrérne
a.s, zavod Vodné elektrrne Trenéin a opravnend
osobu, ktora je uvedend v Zmluve ako — opravnena
osoba Vykonavatel'a .

Za Dodavatel'a sa povaZuje zhotovitel' diela,. Za
Dodavatela sa povaiuje samotny Dodavatel
oznateny vzdhlavi Zmluvy, ako aj jeho
subdodavatelia zamestnanci a osoby nim poverené
kvykonu zmluvného plnenla ako aj jeho
subdodavatel a jeho zamestnanci{ dalej len
pracovnici Dodavatela ) aich prévni nastupcovia.
Opréavnena osoba Dodéavatel'a, musi byt nepretriite
pritomn4 potas realizacie zmluvnych vykonov a bude
partnerom oprdvnenej osobe Vykondvatefa pri
organizovani  ariedeni problémov v slvislosti
s realizéciou zmluvnych vykonov a ktora je uvedend
v Zmluve ako — opravnena osoba Dodavatel'a.

Subdodévatel je ktorakolvek tretia osoba, ktord je,
alebo bola zmluvne poverend Dodavatel'om
zhotovenim ¢asti ktor(i poveril Dodavate!’ zhotovenim
¢asti alebo celého plnenia, ¢ uZ dodania tovary,
poskytnutia slufieb alebo poskytnutia prac, alebo
vykonanim diela, opravou, GdrZzbou alebo (pravou
veci pbvodne vyplyvajlicich zo Zmluvy. Za
subdodavatel'a sa povazuji aj vietky d'alSie asoby
poverené kvykonu zmiluvnych vykonov vietkymi
d'aléimi subdodévatelmi, Ulast’ subdodavatela na
plneni podliena predchddzajlcemu  pisomnému
sGhlasu Objednévatela a Vykondavatela, Dodavatel'-je
povinny odovzdat’ Objednavatel'ovi a Vykonavatel'ovi
pred  zatatim  plnenia  Zoznam  v3etkych
subdodévatelov  suréenim  podielu  kaZdého
subdoddvatela na  plneni.  Ka#fdd  zmenu
subdodévatel'ského modelu je Dodévatel' povinny
dat na  odsihlasenie  Objedndvatelovi a
Vykondvatelovi. Objedndvatel’ a Vykonavatel je
opravneny odmietnut (éast’ subdodavatela na
plneni.

Nepredloienie Zoznamu vSetkych
subdodjvatel’ov Objednivatel'ovi
a Vykondvatel'ovi, s uréenim podielu

subdodivatela na pineni, pred zaéatim
plnenia, ako aj nepredloZenie kaZdej zmeny
v subdodavatel'skom modely na odsihlasenie
Objednavatel'ovi a Vykonavatel'ovi, sa
povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy,
s moZnost'ou okamZitého odstdpenia od
Zmiuvy.

Zmluvnymi vykonmi, zmluvnym pinenim, predmetom
Zmluvy na Gcely tychto BTP a Zmluvy sa rozumejd
vietky zmluvne dohodnuté poskytované sluzby,
vykon préc, oprava, Udrfba a lprava ved, vratane
doddvky tovarov Dodavatela ako aj vykonanie diela.

Za pracovisko podla tychto BTP sa povaZuje miesto
vykondvania diela, prac, stavenisko, miesto
vykondvania opravy, Udriby, opravy alebo Upravy

1.8

2.2

3.1

vec), poskytovania sluzby, v zmysle Zakazky, ktoré je
Dodévatel'om zépisni¢ne prevzaté od Vykondvatela.

Uplatnenim zmluvnych pokit za nespinenie
povinnosti Dodévatefa, nie je dotknuté privo

Objednéavatel'a na néhradu Skody v celom rozsahu.

Skolenia

Véetci pracovnici Dodavatela vstupuilici do objektov

st povinni {minimalne
tyzder pred nastupom na pracovisko) absolvovat
vstupné  Eolenle na ziskanie, resp. udrZanie
vieobecnej spbsobilosti pre vstup a bezpetny

pohyb,  pob awkon zmiuvnych  plnenf
v priestoroch H Skolenie  zabezpetuje
zodpovedny pracovnik Vykondvatela VW
PO =)0 priamo v sidle

Skolenie, je zamerﬁ na Specifické
podmienky vykonu pineni vo a nenahradza
periodické 3kolenie zamestnancov z BOZP a OPP
povinné zo zikona, za absolvovanie ktorych je
zodpovedny Dodavatel’

Vykonévatel’ zaeviduje realizovanie Skolenia v zapise
sprezenfnou  listinou  podpisanou  Géastnikmi
Zkolenia, ktord je zarover dokladom o ,, Absolvovani
véeobecnej pripravy , pracovnikov Dodavatela pre
povolenie vstupu d

Pracovnici Doddvatela s( povinni absolvovat’ pred
prvym vstupom na pracovisko Objedndvatela vstupné
Zkolenie organizované Vykonavatel'om. Skolenie pred
nastupom na pracovisko - poucenie o aktudlnych
pracovnych, bezpeCnostnych rizikach a ochrany
Fivotného prostredia, Specifickych pre konkrétny druh
price apracovisko. O vykenani Skoleni vyhotovi
Vykonavatel’ zdpis do Stavebného/ Montazneho
dennika/ Dennika sluZieb/ Zaznamnika Skoleni.

Dodavatel' je povinny zabezpelit' na predmetnych
¥colenlach Gfast’ vdetkych pracovnikov, ktori
vykondvaji  zmluvné  wykony v objektoch
Objednavatel'a.

Podmienky povol'ovania vstupov
a vjazdov do objektov zavodov,
Fyzicka ochrana a zmluvné
pokuty za jej porusenie

Fyzickl ochranu vykonéva pre Objedndvatela, na

zéklade zmluvy Sikromnad bezpetnostna sluZba
(d‘alej len ,SBS™).

Dodavatel’ predioZl Vykondvatelovi minimdine 3
pracovné dni pred zafatim realizovania zmluvnych
vykonov Fiadost na povolenie vstupu jeho
pracovnikov a na povolenie vjazdu jeho vozidiel do
objektov Objednavatela, Si¢ast'ou Ziadosti musi byt
fiadost na spracovanie osobnych Gdajov do
databazy riadenie procesu povofovania vstupov
(RPPY), menny zoznam jeho pracovnikov s islom
OP, ako aj nim zmluvne poverenych os6b na zaklade
sivnostenskych opravneni, s uvedenim ich prévneho
vztahu( zamestnanecky pomer alebo
subdodavatel'sky pomer). Pri zamestnancoch uvedie
ddtum prihldsenia do zdravotnej a socidinej
poistovne. Dalej predio¥i  képiu_ technickych
preukazov od motorovych vozidiel a EC motorovych
vozidiel, Vstup motorowych vozidiel na jednotlivé
elektrarne, je povoleny len na nevyhnutni dobu
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3.2

3.3

3.5

nakladky a vykladky. V odbvodnenych pripadoch
vynimku mbze poskytnat’ veddci V pripade
iniku nebezpeénych ldtok z motorového '

nebude takémuto vozidiu povoleny vstup doﬂ

Dodavatel’ so Ziadostou na povolenie vstupov
zarovell odovzdd  Vykondvatelovi doklad o
» Absolvovan/  vieobecnej pripravy ,  svojich
pracovnikov. Vykonavatel' v pripade spinenia
zdkladnych podmienok zabezpedi vydanie povoleni
vstupu pre pracovnikov Dodévatel'a a tieto mu
odovzda.

Dodévatel’ sa zavazuje dodrZiavat’ pravidiad fyzickej
ochrany v objektoch Objedndvatela a v pripade
porusenia povinnosti FO mbZe Objedndvatel’ uplatnit’
sankcie za nedodrziavanie pravidiel fyzickej ochrany.

Pracovnici  Dodavatela
prostrednictvom Objedndvatel'om vydanej

identifikatnej karty, ktor( obdr#i kaidy pracovnik

Dodavatela.

Pracovnici Dodavatel'a vstupujlici do objekta\?
st povinni preukdzat’ totoZnost' obdianskym

preukazom, resp. cestovnym pasom.

Pri vstupe ma pravo zamestnanec straznej sluzby,

alebo oprévneny zamestnanec Objednévatela resp.

Vykonavatela, vykonat' osobnli kontrolu na vnasanie

nepovolenych veci, ako aj dohlladat’ pri skiske na

pritomnost alkoholu a pofitia omamnych alebo

psychotropnych latok pracovnika. Vysledok dychovej

skusky nad 0,00mg/l sa povaiuje za pozitivny

wysledok a bude zaregistrovany. Pozitivny vysledok

dychovej skGsky nad 0,14 mg/l (0,29 promile sa

posudzuje ako porusenie tychto BTP.

Za porusenie uvedenych povinnosti

Dodédvatel'a a v pripade odmietnutia podrobit’
sa dychovej skiske, alebo skdske na

preukizanie psychotropnych Iitok jeho

pracovnikmi, Objednavatel’ resp. Vykondvatel’
odoberie pracovnikovi vstup do priestorov

Objednavatel’a. V pripade pozitivnej dychovej

skisky nad 0,14 mg/l bude pracovnikovi

Dodavatel'a zakazany vstup na dobu platnosti

zmluvy s Dodavatel'om, najviac vsak na 12

mesiacov a zaroveri si Objednivatel’ méze

uplatnit’ u Dodéavatel'a zmluvni pokutu vo

vyske 800.-EUR v kaZdom jednotlivom pripade

porusenia tejto povinnosti,

Vozidld Dodévatela vchadzajli do objektu wyhradne

vjazdom na to urfenym, kde budi podrobené

prehliadke na povolené, pripadne nepovolené

vnasané veci a material,

Dodavatel’ sa zavazuje, Ze bude dodrZiavat zdkaz

vnasania nepovolenych vec a predmetov do

objektov Objednavatel'a. Do objektov

Objedndvatela., je zakazané bez povolenia vndsat’:

- zbrane, strelivo, vybugniny, nastraZné vybusné
systémy a ich napodobeniny;

- alkohol, omamné a psychotropné latky;

- predmety neslvisiace s pracovnou tinnostou.

Na poZiadanie straznika SBS je kaidy poZiadany

povinny strpiet’ prehliadku osoby, prehliadku batoZin

alebo prehliadku vozidiel a ich priestorov.

Vodi¢ motorového vozidla je zodpovedny za vnasané

veci v motorovom vozidle, s ktorym vchadza do

objektov Objednavatela.

Za porusenie uvedenych povinnosti,

Objednévatel’ si méZe uplatnit' u Dodavatel'a

zmluvnu pokutu vo vyske 1.700.-EUR za kazdy

pripad, pracovnik Dodavatel'a bude zaradeny

vstupuji  do, _

3.6

do databazy neZiaducich oséb, ktorym je
zakdzany vstup po dobu trvania Zmiuvy,
maximalne na dobu 12 mesiacov od
porusenia..

Dodavatel’ zodpovedd za reSpektovanie zvidStnych

rez1mowch opatreni v objektoch Objednavatela
vstup a vykonavanie akychkol'vek zmluvnych
vykonov v ochrannom pdsme technickych
prostriedkov fyzickej ochrany bez povolenia;

- neoprdvnend manipuldcla so  zariadenim
technickych prostriedkov fyzickej ochrany a
vyvolanie ich poplachového stavu;

- neopravneny pohyb v aredli, nerespektovanie
pokynov pre vstupujlice osoby a pokynov
straznika SBS;

- fyzické napadnutie stréZnika SBS.

Za poruSenie uvedenych povinnosti, méZe si

Objednéivatel’ uplatnit’ u Dodivatel’a zmiuvni

pokutu 800.-EUR za kaZdé jednotlivé

porusenie V pripade, Ze viaceri zamestnanci

Dodavatela opakovane porusia zviastne

reZimové opatrenia, méZe Objednavatel’

odstipit' od  Zmluvy s Dodavatel'om.

Pracovnici Dodavatel'a budi zaradeni do

databdzy neZiaducich o0séb, kiorym je

zakazany vstup po dobu trvania Zmluvy,
maximélne na dobu 12 mesiacov od
opakovaného porusenia.

Dodavatel’ zodpoveda za nespravne parkovanie,
porusovanie dopravného znacenia a nerespektovanie
zasad pohybu wvozidiel v zmysle pravidiel
vymedzenych v zékonom ¢. 8/2009 Z.z. o premavke
na pozemnych komunikacidch v platnom zneni, na
prijazdovych komunikacidch v majetku
Objedndvatel’a, v objektoch Objednévatela, vratane
zamedzenia prejazdu zasahovych vozidiel.

Za porusenie uvedenych povinnosti , méze si
Objednévatel” uplatnit’ zmluvnd pokutu 400.-
EUR za kaZdé jednotlivé porusenie a médze
obmedzit’ pofet vydanych povoleni pre vjazd
motorovych vozidiel.

Dodavatel' zodpoveda za to, Ze jeho zamestnand
neumoZnia vstup do objektov a‘”Inej osobe
poskytnutim viastnej identifikacne) Karty alebo
preukazu s fotografiou,  nezneuZiji  cudziu
identifikaén(i kartu alebo preukaz s fotografiou
anepouZiji bezddvodne nildzové vychody bez
zaregistrovania sa.

Za porusenie tychto povinnosti , mbzZe si
Objednavatel’ uplatnit’ wvoéi Dodavatel'ovi
zmluvnt pokutu vo vyske 800.-EUR za kazdé
porusenie a pracovnici Doddvatela budd
zaradeni do databazy neZiaducich oséb,
ktorym je zakdzany vstup po dobu trvania
Zmiluvy, maximéalne na dobu 12 mesiacov od
porusenia.

Stratu identifikatnej karty alebo preukazu je
Dodévatel povinny v pripade kaZdého pracovnika,
okamZite hlasit Objednavatelovi resp.
Vykondvatelovi. V pripade, Ze stratu nenahlasi,
znaSa vietky nasledky zneuZitia identifikacnej karty
alebo preukazu a pracovnikovi méZe byt zakazany
vstup do objektov Objednavatela. Rovnake je
povinny nahradit vSetky naklady spojené s vydanim
novej identifikatnej karty alebo preukazu. Pokial’
spésobend  Skoda nebude  whraden3,
prislusnému pracovnikovi nebude umoZneny
d'alsi vstup do objektov Objednavatel'a.
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3.9

3.10

3.11

3.12

4.1

V zmysle zakona €. 215/2004 Z. z. o ochrane
utajovanych skutoZnosti v platnom zneni v zaujme
zabezpelenia ochrany a bezpeCnosti objektu je
zakdzané fotografovat, filmovat  alebo  inak
zaznamenavat’ budovy, priestory alebo zariadenia
oznacené zdakazom fotografovania.

Za poruéenie uvedenej povinnosti
Objednavatel’ si méZe uplatnit’ u Dodavatela
zmluvni pokutu vo vyske 1.700.-EUR za kazZdé
porusenie.

Dodévatel' zodpovedd za odcudzenie alebo pokus
odcudzenia veci z majetku Objednévatel'a, alebo z
majetku dodavatel'skej organizdcie vykonané jeho
pracovnikom v priestoroch alebo na zariadeniach
Objednavatela.

V pripade takéhotoe konania, pracovnik
Dodsvatel'a  bude zaradeny do databazy
neZiaducich oséb, ktorym je zakézany vstup
po dobu trvania Zmluvy, maximaine na dobu
12 mesiacov od porusenia.

Zaroveil si Objednavatel’ méZe uplatnit’ voci
Dodavatelovi zmluvni pokutu vo vyske
1.700.- EUR za kaZdé takéto jednotiivé
porusenie.

Dodavatel' zodpovedd za preukdzani demontaZ
alebo zédsah do technologického zariadenia alebo
manipuldciu s technologickym zariadenim, ktor(
vykonal pracovnik Dodavatela neoprdvnens, alebo
na prikaz nadriadeného alebo manaimentu
Dodavatel'a.

Porusenie uvedenych povinnosti, sa povaZuje
za podstatné porusenie Zmluvy s moZnostou
okamiitého odstipenia od Zmluvy. Pracovnik
Dodavatel'a bude zaradeny do databdzy
neziaducich oséb, ktorym je zakazany wvstup
po dobu trvania Zmluvy, maximalne na dobu
12 mesiacov od poruSenia povinnosti..
Zaroveri si Objednavatel’ méZe uplatnit’ ui
Dodévatel'a zmluvnd pokutu vo vyske 800.-
EUR za kazdé jednotlivé porusenie.

Dodavatel je povinny v primeranej miere zabezpetit’
ochranu  svojno majetku  a odloZenych  vecl
v priestorach Objednavatela. v pripade
spozorovania naruSenia objektu, odcudzenia alebo
pokusu odcudzenia ved z majetku Dodavatela,
alebo Objednavatela, zodpoveda za bezodkladné
chldsenie udalosti zodpovednému  zastupcovi
Objednavatela alebo Vykonavatel'a.

Za opakované poruSenie uvedenych povinnosti
mdZe si Objednavatel’ uplatnit’ u Dodavatel'a
zmluvnd pokutu vo vyske 400.- EUR za kaZdé
Jjednotiivé porusenie,

Odborna sposobilost’ na realizaciu
zmluvnych vykonov

Dodévatel na realizaciu  predmetu  Zmluvy
zodpoveda a musi byt drZitelom prislusného
platného opravnenia v zmysle poZiadaviek pravnych
predpisov SR a Objedndvatela a zmluvné vykony
mdzu realizovat’ len odborne spdsobili pracovnici.
Véetky opravnenia Dodavatela a osvedlenia
0 odbornej spbsebilosti jeho pracovnikov musia byt
v platnosti pocas celého trvania zmluvného vztahu.
Pracovnici Dodavatela sO povinni dokladovat’

odbornti spdsobilost’ a zdravotni spésobilost, ak je
pre vykon funkcie potrebna, uZ pri vstupnom
koleni.

4.2

4.3
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KaZdi zmenu - nastup nového pracovnika , ako aj
skondenie wykonu prac pracovnika, zmenu jeho
vieobecnej alebo odbornej spdsobilosti prechodnil
alebo dplnd Vykondvatelovi formou zdznamu do
Stavebného/ MontdZneho dennika / Dennika sluZieb,
alebo osobitnym listom.

Podia charakteru ¢&innosti je Dodavatel povinny
predioZit’ opravnenému Zamestnancovi
Objedndvatela a Vykonavatela ku kontrole pri
zahajeni realizdcie wvykonu plneni  zoznam
pracovnikov s dokladmi o ich zaskoleni v zmysle
vietkych  prislusnych pravnych predpisov
a poZiadaviek Objednavatela o potrebnej odbornej
spdsobilosti a kvalifikécii pracovnikov, vo forme kdpif
ich platného osveddenia/opravnenia. Objednavatel’ a
Vykondvatel' si vyhradzuje préavo neobmedzenej
kontroly platnosti opravneni, osvedfeni o odbornej
spOsobliostl, pouceni jednotlivych pracovnikov,
kedykol'vek v priebehu realizacie Zmluvy . Dodavatel’
s touto kontrolou sdhlasi.

Ak Dodavatel” a jeho pracovnici nemaju polas
plnenia zmluvnych vykonov platné opravnenia
a osvedcenia o odbornej spdsobilosti, této
skutoénost’ sa bude povaZovat' za podstatné
porusenie Zmluvy, s moZnost'ou okamiitého
odstupenia od zmluvy a Objednavatel’ si méze
uplatnit’ u Dodivatel'a zmiuvnid pokutu vo
vyske 800.-EUR, za kaZdy zisteny pripad.

V pripade nenahidsenia zmien wvedenych
vbode 4.2, mbéie si Objednavatel’ uplatnit’
u Dodavatel'a zmluvnii pokutu vo vyske 800.-
EUR, za kazdy zisteny pripad.

Bezpecnost' a ochrana zdravia pri
praci a ochrana pred poziarmi

Dodavatel’ pred ndstupom na  pracovisko
Objednévatela  prevezme  od  Vykondvatela
pracovisko, s uvedenim stavu BOZP, o €om wykona
zapis v Denniku .

Dodavatel' sa zavazuje dodrZlavat’ pri priprave a
realizacii predmetu Zmluvy vSetky predpisy na
zaistenie  bezpefnosti aochrany zdravia pri
praci,(BOZP), ochrany pred poZiarmi, ochrany
Zivotného prostredia, technické normy, a pravne
predpisy platné na Gzemi Slovenskej republiky
a dodrZiavat’ dohodnuté postupy préc
a technologick(l disciplinu. Dodavatel’ je povinny
urtit a zodpoveda za pouiite bezpednych
pracovnych a technologickych postupov, organizéciu
zmluvnych vykonov, oznalenie pracoviska, za
bezpefny stav pracovisk, priestorov, komunikacii
a socidlnych priestorov prevzatych zépisniéne od
Vykonavatel'a.

Dodavatel’ zodpoveda za bezpetny stav pouZivanych
mechanizmov, strojov, zariadeni, nastrojov, naradia,
materidlov. Je povinny prevadzkovat a udrZziavat
ticto zariadenia v takom technickom stave a spravat’
sa v priestoroch  Objednavatela tak, aby
nedochddzalo k Skodam na majetku a na Zivotnom
prostredi, V pripade zistenia nedostatkov na
technickych zariadeniach Doddavatela, Objednavatel’
mé pravo pozastavit ich prevadzku, alebo ich
vykdzat zjeho priestorov. Pripadné omeskanie
s plnenim sa nebude povaZovat za omeskanie
zapri¢inené Objednavatel'om.,
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5.9

5.10

5.11

5.12

5.13

Dodavatel’ je povinny zabezpedit, aby sa jeho
zamestnanci  zdrZiavall len na vyznalenom
pracovisku

Dodavatel' je povinny dodrZat’ prikaz prerusit’
zmluvny vykon, ktory wyda  Objedndvatel’ —
prostrednictvom oprévnenej osoby Vykonavatel'a
resp. bezpecnostny technik a technik poZiarnej
ochrany (PQ), z ddvodu ohrozenia prevadzky,
zdravia a Zvota osbb, alebo ak hrozi majetkova
Skoda, ato aZ do odvolania. Opravneny pracovnik
Vykonavatela, ktory takyto prikaz vydal, je povinny
o tom wykonat zépis v montainom /
stavebnomy/denniku/denniku slufieb. Ak prikaz na
prerusenie zmluvného wvykonu vydd pracovnik
objedndvatela, z dovodov na strane Dodavatela,
pripadné omeskanie s plnenim sa nebude povaZovat
za ome&kanie zapritinené Objednavatelom.

Dodédvatel zodpovedd za odbornl a zdravotni
sposobilost’  svojich  pracovnikov, musi riadit’
wykandvanie zmiuvnych vykonov tak, aby nedo3lo k
poskadeniu zdravia pracovnikov Objedndvatela,
Vykondvatela, vlastnych pracovnikov, ako aj
pracovnikov tretich oséb a aby nedo3io ku Skodam
na majetku a Zivotnom prostredi,

Dodavatel pri realizacli Zmluvy zabezpeli vykon
koordindtora bezpetnosti na pracovisku podla
Nariadenia vlady SR €.396/2006 Z.z. o minimainych
bezpetnostnych a zdravotnych poZiadavkach na
stavenisko, v platnom znenl .

Dodavatel' je povinny zabezpedit' vybavenie pisomne
prevzatych pracovisk bezpednostnym znagenim
vzmysle Nariadenia vlddy SR ¢ 387/2006 Z.z.
o0 poziadavkach na zaistenie bezpecného a zdravého
oznalenia pri prac a Narladenia vldady SR ¢&
396/2006 Z.z. a jeho Prilohy €. 1.

Dodavatel’ je povinny pinit’ chlasovaciu povinnost’
v pripade vzniku mimoriadnych udalosti (Grazy,
poZiare, havarie a pod.) vodi prisiusnym 3tatnym
organom a vznik takejto udalosti azndmit' ihned” ( do
30 min(t ) Objednavatelovi a Vykonavatel'ovi za
Uelom objektivneho vySetrenia, zabezpedenia
krvnej skisky na alkohol a prijatia preventivnych
opatrent,

Objednévatel’ resp. Vykondvatel' v pripade potreby
zabezpeli postihnutym zamestnancom Dodavatela
privolanie zachrannej sluzby.

Objednévatel’ zaistt na svoje naklady, ak sa
nedohodne inak, pri Dodédvatelom vykondvanych
¢innostiach so zvySenym nebezpefenstvom vzniku
poiiaru na miestach s moinostou vzniku poZiaru
alebo vybuchu bezpefnostné a protipoZiarne
opatrenia. Vykonavatel' na tieto miesta upozorni
Dodévatel'a pri odovzdavani pracoviska.

Pri vzniku poZiaru a jeho naslednej likvidacii
Hasi¢skym a zachrannym zborom s pouZitim jeho
haslacich prostriedkov, ak poZiar vznikol zavinenim
Dodévatela, Dodavatel’ sa zavdzuje uhradit’ ndklady
spojené s likviddciou poZiaru do 15 dni od
vyfakturovania nakladov Objednavatel'om.

Dodévatel! je na poZiadanie Objedndvatela
a Vykondvatela povinny prediofit  bezpetné
pracovné postupy, plan bezpeénosti prace a analyzu
rizika pre vykondvané pracovné éinnosti,

5.14

5.15

5.16
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Zmluvné pokuty za porusenie BOZP a OPP

Za preukazatel'né zistenie porusenia pravidiel
BOZP aOPP Doddvatel'om, mbie si
Objednévatel’ uplatnit’ u Dodavatel’a zmiuvnd
pokutu vo vyske 400.-EUR za kazdé jednotlivé
porusenie. Ak za takéto porusenie uplatni voéi
Objednavatel'ovi orgdn stitnej sprdvy
sankcie, Doddvatel’ sa zavdzuje tieto uhradit’
veelom rozsahu do 15 dni od Ich
vyfakturovania Objednavatel’'om.

Za nenahlasenie mimoriadnej udalosti ako
uraz, poZiar, havaria a pod, mdie si
Objedndvatel” uplatnit’ voéi Dodavatel'ovi
zmluvnu pokutu vo vyske 1.700.-EUR za kaZdy
pripad.

Za porusenie pravnych predpisov
Dodavatel'om s nasledkom vzniku
registrovaného alebo smrtel'ného pracovnéha
Grazu pracovnikov Objednévatel’a alebo
pracovnikov inych tretich oséb, méZe si
Objednévatel’ uplatnit’ u Dodévatel’a zmluvnd
pokutu vo vyske 1.700.-EUR. Ak za takéto
porusenie uplatni voi Objednéavatel'ovi organ
statnej spravy sankcie, Dodavatel’ sa
zavdzuje tieto uhradit’ v celom rozsahu do 15
dni od ich vyfakturovania Objedndvatel'om.

Za porusenie predpisov BOZP pracovnikom
Doddvatel'a, Dodavatel’ zabezpedi pre
uvedeného pracovnika, absolvovanie aZ do 16
hodin osobitnych dodatotnych skoleni BOZP
podl'a porusenia.

Preukazané porusenie pravidiel BOZP a OPP
Dodavatel'om, sa povaiuje za podstatné
porusenie Zmluvy, s moznost'ou okamiitého
odstipenia od Zmiuvy.

Ochrana zivotného prostredia

Dodavatel je povinny pouZivat’ chemické |atky(CHL)
azmesi (CHZ) vzmysle zakona ¢ 163/2001 Z.z.
o chemickych l4tkach a chemickych pripravkoch,
v platnom zneni a zakona ¢.261/2002 Z.z o prevencii
zévainych priemyselnych havarii, v platnom zneni

anariadenia EU &  1907/2006 o registracii,
hodnoteni, autorizacii a obmedzovani chemikalil
(REACH) :

Doddavatel’ je povinny v dostatonom €asovom
predstihu pred zaatim plnenia predmetu
Zmluvy( min.14 dni pred ich dodanim na
pracovisko)  predioZit  opravnenej  osobe
Vykondavatela ( koordinatorovi pre chemikdlie)
zoznam CIL aCHZ, ktoré bude pri svojej
¢innosti v priestoroch Objedndvatela pouiivat.
K pouZivanym nebezpeénym CHL aCHZ je
povinny predloZit’ Kartu bezpecnostnych tdajov,
(KBU) a pred- registracné resp. registratné &isla
CHL a CHZ v sllade s nariadenim REACH. KBU
musi byt’ v slovenskom jazyku.

- Doddvatel méZe pouZivat len CHL a CHZ,
ktoré sa nachadzaji vzozname CHL aCHZ
povolenych pre  pouZitie v objektoch
Vykondvatela - SE, a.s. Zoznam schvalenych
CHL a CHZ pre pouZitie v SE, a.s. poskytne na
poiiadanie Dodavatelovi zodpovednd osoba
Vykonavatel'a . Dodavatel ma pravo poZiadat’
o odsdhlasenie a doplnenie nim pouZivanych
CHL aCHZ do uvedeného zoznamu len
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zodpovednej osoby Vykonavatela. Za tymto
(ifelom je Dodavatel povinny okrem kariet
bezpetnostnych Gdajov dodat’ Objednéavatel'ovi
resp. Vykondvatelovi dalSie doplfiujice udaje
pre  dokladovanie  vybranych  kritickych
parametrov CHL a CHZ,

- Objednavatel' resp. Vykonavatel! m& prévo
neschvalit!  poutitie chemickej latky alebo
chemickej zmesi Dodavatela, ak existuje
vhodny ekvivalent, alebo existuje riziko, Ze pri
jeho pouditi mdze byt ohrozené Zivotné
prostredie, pripadne méZe spdsobit’ problémy
pri likvidacii,

- Obaly vdetkych CHL aCHZ poufivanych
Doddvatelom musia byt oznacené vystrainymi
symbolmi, a popisnymi Stitkami v slovenskom
jazyku v stilade s platnou legislativau.

- Ak Dodavatel’ pouZiva iné CHL a CHZ ako bolo
dohodnuté, alebo ich obaly nie si oznacené
vystraznymi symbolmi a popisnymi Stitkami ,
ma& Objedndvatel’ resp. Vykondvatel' prévo
prerusit’ alebo (plne pozastavit’ zmluvné vykony
Dodavatela.

Doddvatel! je povinny v sivislosti s realizaciou
zmluvnych vykonov umoZnit’ vykonat'
kvalifikovanému persondlu  Objedndvatela resp.
Vykondvatel'a (Utvar Zivotného prostredia) kontrolu
nakladania sCHL a CHZ za (felom preverenia
sprévnosti  pouZivanych  postupov.  PoruSenia
povinnosti tohto ustanovenia Dodavatelom,
zmluvné strany budd povazovat’ za podstatné

porusenie Zmluvy, s moznost'ou okamZitého
odstipenia od Zmluvy.

Nakladanie s odpadmi

Dodavatel' je povinny azavézuje sa nakladat
s odpadmi v stlade so zakonom ¢. 223/2001 Z.z.
o odpadoch v platnom znenf:

a/ predchddzat’ vzniku odpadov, obmedzovat ich
tvorbu  avzniknuté odpady  prednostne
zhodnocovat, .

b/ pri vykone dodavatel'skej d&innosti spojenej
so vznikom odpadov sa riaditt pokynmi
prislusnej zodpovednej osoby Vykondvatela
vsilade sinternymi riadiacimi  predpismi
platnymi pre oblast odpadov na prisludnom
zavode,

¢/ zhromaid'ovat’ odpady roztriedené podla druhu
odpadov a zabezpedit’ ich pred znehodnotenfm,
odcudzenim alebo inym neZiaducim (nikom,
prifom priestory na zhromaZd'ovanie odpadov
prideli Dodavatel'ovi Vykonavatel,

d/ zhromaidovat oddelene nebezpetné odpady
podla ich druhov, oznacovat’ ich uréenym

sposobom  (ndzvom  odpadu,  grafickym
symbolom nebezpednych vlastnosti
a identifikacnym  listom  odpadu), miesto

zhromaZd'ovania nebezpenych odpadov zaistit
pred tnikom 3kodlivin do pddy, vody, ovzdudia
e/ vpripade vzniku odpadu pri vlastnej cinnosti
Dodavatela z materidlov  asurovin, ktoré
doviezol do zévodu apoudil ich v objektoch
Objednavatela, sa Dodavatel stava pévodcom
odpadu aje povinny stakto wveniknutym
odpadom  nakladat vsllade s platnymi
pravnymi predpismi pre oblast’ odpadov a znasa
vietky dbsledky za nedodrianie poZiadaviek
zdkona a vykonavacich predpisov K zdkonu.
O vzniku odpadov z vlastnej ¢innosti
neodkladne pisomne informuje zodpovedni

6.3

osobu Vykondvatela a si¢asne predioZi sthlas
miestne prisludného Uradu Zivotného prostredia
na nakladanie s nebezpeCnymi odpadmi, ktoré
vznikn( z ¢innosti dodavatelfa v mnoZstve nad
100 kafrok.

f/ ak je sidastou predmetu Zmiuvy aj zaviizok
Dodévatela na zhodnotenie alebo zneskodnenie
odpadov, predloZi Dodavatel v dostatofnom
dasovom predstihu pred zafatim plnenia
predmetu zmluvy zodpovednej 0sobe
Objedndvatela resp. Vykondvatela kdpiu
viastného opravnenia na zhodnocovanie alebo
zneskodiiovanie  odpadov, resp.  képiu
opravnenia organizécie, ktord bude pre
Doddvatela tdto c¢innost vykonavat Ak
Dodavatel’ bude zabezpetovat zhodnotenie
alebo zneskodnenie batérii a akumulatorov,
odpadovych olejov, elektrickych
a elektronickych zariadenl, musi predlozit aj
opravnenie na wykon tejto cinnost, tav.
autorizaciu udelend Ministerstvom ZP. V pripade
prepravy nebezpetného odpadu objektov

Il 'z miesto zhodnotenia, alebo zneskodnenia
odpadu Dodavatela, tieZ képiu platného sdhlasu
na prepravu nebezpeéného odpadu. Dodavatel
je povinny nebezpetny odpad prednostne
zhodnotit' v Slovenskej republike v silade
s programom SR.

g/ Dodavatel je v sllade so zakonom o cdpadoch
povodcom odpadov vznikajlcich v dosledku
uskutotriovania stavebnych a demolaénych prac
a vystavby, Gdriby, rekonstrukcie a demolacie
komunikacii, swvynimkou Zelezného Srotu,
farebnych kovov a Objednavatelom resp.
Vykonavatelom presne uréenych &asti odpadu,
vratane odpadu, ktory je vhodny na dalsie
vyuzitie v domacnosti.

h/ Dodavatel, ako pdvodca odpadu podia pism.
e) alebo g) je povinny informovat
Objednavatela resp. Vykondvatela 1 x za 3
mesiace ado 5 dnil po ukondeni realizacie
zmluvného plnenia o spdsobe  odstrénenia
vyprodukovaného odpadu s uvedenim
katalégového €isla odpadu, jeho mnoistva,
uvedenim opravnenej osoby, ktord odpad
prevzala na zhodnotenie alebo zneSkodnenie,
détum wvyvozu odpadu z aredlu zévodu, kéd
nakladania sodpadom a kdpie sprievodnych
listov nebezpednych odpadov

Dodavatel je povinny v slvislosti s realizaciou
zmiuvnych vykonov umoZnit’ vykonat' kvalifikovanému
persondlu Objedndvatela a Vykonavatela kontrolu
nakladania s odpadmi za U(éelom preverenia
spravnosti pouZivanych postupov.

Porudenia povinnosti tohto ustanovenia Dodavatefom,
zmluvné strany budl povaioval za podstatné
porusenie  Zmluvy, smoZnostou  okamiitého
odstlipenia od Zmiuvy

Nakladanie s nebezpecnymi latkami

Dodavatel je povinny azavamje sa nakladat
s nebezpetnymi latkami (ropné latky, chemikdlie
a pod.) v zmysle poZiadaviek zékona ¢.364/2004 Z.z
ovodach, v plathom zneni tak, aby nedodlo
sohrozeniu  azneCisteniu  véd.  Predchédzat’
mimoriadnemu zhorSeniu alebo ohrozeniu kvality
vbd av pripadoch ak déjde Cinnostou Dodavatela
k znedisteniu paovrchovych resp. podzemnych véd,
tito skutoénost’ neodkladne ohlasit Objednavatel'ovi
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6.5

6.6

6.7

6.8

6.9

6.10

6.11

7.1

7.2

resp.  Vykondvatelovi avykonat  nevyhnutné
opatrenia na zamedzenie d'alSieho zhorSenia kvality
vod.

Dodévatel’ je povinny pri svojej &nnosti nakladat’
s latkami poskodzujlcimi ozénovi vrstvu v sdlade so
zakonom ¢€.76/1998 Z.z. o ochrane ozdnovej vrstvy
v platnom zneni.

Organické rozpistadla méZe Dodavatel pouzival’ len
vstlade s poZiadavkami Vyhladky MZP SR &
409/2003 Z.z. v platnom zneni, ktorou sa ustanovujl
emisné limity, technické poZiadavky a vieobecné
podmienky zdrojov aich zariadenl, v ktorych sa
poutivajl organické rozplistadia .

Dodavatel’ je povinny skladovatl nebezpetné Idtky
v priestoroch, ktoré sii na to uréené Vykondvatelom,

Zodpovednost’ za sankcie uplatnené organom
Statnej spravy ochrany Zivotného prostredia
a nahrada skody

Dodévatel’ je povinny nahlasovat’ nedostatky, zavady
a havarijné stavy Vykonavatelovi, ktoré by mohli
chrozit’ alebo priamo ohrozuji jednu alebo viac
zloZiek Zivotného prostredia.

Dodavatel je povinny oznalit wvéetky nadoby
s horlavymi latkami, taZkymi vykurovacimi olejmi
a rastlinnych a Zivo&iSnych tukov a olejov v zmysle
wyhl, MV SR €. 96/2004 Z.z. a nddoby s horlavymi
plynmi a horenie podporujicemu plynmi v zmysle
vyhl. MV SR & 124/2000 Z.z, ktoré sa nachadzajli na
pracovisku Dodévatela,

V pripade vzniku ohrozenia Zivotného
prostredia zo strany Dodavatel'a, je Dodavatel’
zodpovedny za odstranenie priciny, nasledku
i za pripadna finanéni nhradu $kody v celom
rozsahu, do 15 dni od jej vyfakturovania
Objednévatel’'om.

Ak v pripade zistenia poskodenia Zivotného
prostredia uplatni voéi Objednévatel’ovi organ
Statnej spravy ochrany Zivotného prostredia
sankcie, Dodavatel’ sa zavézuje tieto uhradit’
vecelom rozsahu do 15 dni od ich
vyfakturovania Objednavatel'om.

V pripade porusenia predpisov vzt'ahujicich
sa na Zivotné prostredie v priestoroch
Objedndvatel’a ,pracovnikmi Dodavatela,
médie si Objedndvatel’ uplatnit’ u Dod4vatela
zmluvnii pokutu vo vyske 1.700.-EUR za kaZdé
porusenie.

Podmienky realizacie zmluvnych
vykonov a technické vybavenie
Dodavatel’a

Spoloéné ustanovenia

Dodavatel’ je povinny pri vykondvani zmluvnych
vykonov na prevadzkovanych blokoch
uskutocfiovanych pocas prevadzky blokov ako aj pri
odstavkach blokov, dodrZiavat' platné pravidia
a podmienky pripravy, realizicle a koordinacie
zmluvnych vykonov podla pokynov Vykondvatela

Dodavatel' odovzdé Vykondvatelovi pred zaCiatkom
zmluvnych  vykonov  zoznam  vnaZaného a
vyndZaného nezamenitelne oznadeného néradia,
meradiel, strojov, pristrojov a pripravkov,
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viazacich
prostriedkov, ktoré z hladiska realizacie zmiuvnych
vykonov vnasa do aredlu zavodu. Zoznam slizi pri

pracovnych a ochrannych pomécok,

kontrole wynadania uvedeného
zrealizovani predmetu Zmluvy.

zariadenia po

Dodavatel' zabezpet! osvetlenie pracoviska vlastnymi
zdrojmi svetla, ktoré pripoji na Vykonavatelom
urenéd pripojné miesta elektrickej energie, na
zaklade samostatne uzavretych zmldv na odber
energii,

Dodavatel' vybavi svojich pracovnikov potrebnymi
osobnymi ochrannymi pracovnymi prostriedkami
(OOPP) azabezped ich pouZivanie. Zabezpedi
oznacenie na pracovnych odevoch vietkych svojich
pracovnikov nazvom alebo logom svojej firmy tak,
aby toto oznagenie bolo zretelné a trvalé.

Za preukazatelné zistenie porusenia zasad
pouzivania ochrannych pracovnych
prostriedkov, mdZe si Objednévatel’ uplatnit’
zmluvnd pokutu vo vySke 200.-EUR za kaZzdy
pripad. V pripade opakovaného porusenia u
toho Istého pracovnika bude pracovnik
zaradeny do databazy neZiaducich os6b
ktorym je zakdzany vstup po dobu trvania
zmiuvy, maximalne na dobu 12 mesiacov od
opakovaného porusenia zdsad pouZivania
QOOPP.

Dodavatel’ zhotovuje resp. prebera k svojej ¢innosti
leSenie podlia § 55 ods. 1 wyhladky SUBP a SBU &,
374/1990 Zb. o bezpelnosti prace a technickych
zariadeni pri stavebnych pracach v platnom znenl,
zapisom o prevzati leenia do identifikacnej tabulky
leSenia, ktord je jeho sU&astou a nahradzuje
odovzdavaci protokol. Na ledeni méZu pracovat’ iba
tie skupiny, ktoré realizuji konkrétny zmluvny
vykon, Opravu, Opravu, zasahovanie do kon3trukcie
leSenia, moZu robit’ iba zamestnanci Dodavatela
leSenia s prislusnou  kvalifikdciou, Dodévatel e
povinny dodrziavat’ platnym pravnym predpisom
uloZené podmienky pre pouZivanie leSenia.

Dodavatel'’ bude pocas uskutolfiovania zmluvnych
vykonov vykondvat’ wvietky skisky a kontroly
uvedené v technickych norméch, v platnych
pravnych predpisoch a v projekte riadenia a kontroly
kvality. K vykonaniu skidSky a kontroly Dodavatel
pozve Vykonavatela p&t pracovnych dni vopred a
prostrednictvom Vykonavatel'a v pripade potreby
organ Statneho odborného dozoru.

Pracovnici Dodavatela sl povinni dodrziavat’ uréené
vchody a vychody, zdriiavat' sa na pracovisku ktoré
stvisi s vykonom zmluvnych vykonov, udrZiavat' na
pracovisku a v ostatnych wyuZivanych priestoroch
Objednévatela d&istotu a poriadok pocas celého
vykonu prac. Po ukonéeni zmluvnych wykonov je
Dodavatel' povinny odovzdat pracovisko v cistom
bezchybnom stave. Z preberania pracoviska spisu
Dodavatel a Vykonavatel' zapis, ktorého st&ast'ou

st aj doklady potvrdzujice vyvoz odpadu z objektov

Mrap. zneskodnenie, ktoré  vznikli
ou vlastnou cinnost'ou.

V pripade zistenia porusenia reZimu Cistoty ma

Objednavatel’ pravo uplatnit’ si zmluvnu

pokutu vo vyske 200.-EUR za kaZdé zistené
porusenie rezimu Cistoty.

Opravneny zamestnanec Dodavatel’a bude prisbeine
informovat’ Vykondvatela o stave zmluvnych
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vykonov na kontrolnych poraddch a na operativnych
poradach vedenia, organizovanych Vykonavatel'om.

Dodavatel’ prevezme od Vykonavatel'a pri odovzdani
pracoviska vybudovand wyty€ovaciu siet’ a od toho
okamihu aZ do odovzdania zmiuvnych wykonov
zodpoveda za jej ochranu a udrzbu.

Dodavatel’ bude realizovat zmluvné wykony na
pracovisku tak, aby neposkodil podzemné inZinierske
siete a zariadenia.

Pracovnici pracovnej skupiny Dodavatel'a s povinni
oboznamit' sa s dlohou pred vykonanim zmiuvnych
vykonov a z(fastnit’ sa porady pred zadatim
realizacie zmluvnych wykonov, ktord vykondva
opravneny pracovnik Vykonavatel'a.

Dodévatel' je povinny pisomne vyzvat' Vykondvatela
najneskér 2 pracovné dni vopred ku kontrole
zmluvnych vykonov, ktoré maji byt zakryté alebo sa
stand nepristupnymi. resp. v terminoch podla
operdcil v Zakazke, ked' tato skutoénost’ nastane.

Zmluvné vykony na prevddzkovanych blokoch je
moZné vykonat jedine na zaklade pripravenych
Zakaziek aknim vystavenych bezpecnostnych
prikazov.

Dodavatel’ je povinny dodrziaval podmienky
bezpeénosti zmiuvnych vykonov uvedené
v nasledovnych bezpeénostnych prikazoch:

- LZP"- zabezpetovad prikaz pre zaistenie
strojného  zariadenia pre bezpe&ny vykon
zmluvnych vykonov,

- .B" prikaz pre zmluvné wykony na elektrickych
zariadeniach a v ich blizkosti,

- PO povolenie pre zmluvné wykony so
ZvySenym nebezpedenstvorn  vzniku poZiaru
a zmluvné vykony- &innosti s otvorenym ohiiom
briisenie, rezanie, zvaranie, palenie,
odpal'ovanie a ostatné cinnosti so  zvySenym
nebezpetenstvom vzniku poZiaru.

- M" prikaz pre zmluvné vykony so zvySenym
nebezpefenstvom  pri manipuldciach - so
zariadenim systémov kontroly riadenia - SKR
a elektro ochrén a automatik.

Bezpetnostné prikazy uvedené v tomto bode vyda
Vykondvatel' v radmci systému pripravy zariadenia
pracoviska na bezpetné vykondvanie zmluvnych
wykonov. Dodéavatel’ nie je oprévneny nastipit’ na
realizaciu  zmluvnych vwykonov bez uvedenych
bezpetnostnych  dokumentov abez  vedomia
opravneného zamestnanca Vykonavatel'a.

MontaZny / Stavebny Dennik / Dennik sluZieb
/ Servisny vykaz

Dodavatel’ je  povinny podla charakteru
poskytovanych zmluvnych vykonov viest’ Montazny /
Stavebny dennik/ Dennik sluZieb/Servisny vykaz
(d'alej len Dennik). Pokial' Dodavatel' riadne nevedie
Dennik odo dha prevzatia pracoviska/staveniska
bude tato skutonost povaZovand za podstatné
porudenie povinnosti Dodavatela,

Dennik pri ndstupe na wvykon zmluvného plnenia
doda na pracovisko Dodavatel, a zabezpedi jeho
zaevidovanie prostrednictvom opravnengho
zamestnanca Vykonavatela. Dennfk mus{ mat’
otislované strany, znehodnotend strana musi zostat’
v Denniku - nesmie sa vytrhavat., V priebehu
pracovného Casu musi byt Dennik trvale pristupny
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na pracovisku a musi byt Vykonavatel'ovi neustéle k
dispozicii.

Dodavatel' je povinny Vykondvatelovi denne
predkladat’ na podpis zéznamy v Denniku,

V pripade, ked" Vykonavatel' zapide do Dennika
zistené nedostatky, je Dodévatel povinny tieto
nedostatky odstranit’ v termine tam uvedenom. Ak
tak neurobi, Vykondvatel je opravneny nariadit’
prerudenie zmluvnych vykonov. Ddsledky a gkody
vyplyvajlice z prerudenia zmluvnych vykonov znasa
v plnom rozsahu Dodévatel.

Zodpovedny pracovnik Dodavatela do Dennika odo

dila prevzatia staveniska alebo  pracoviska

zaznamendva:

- denné  zdznamy ozmluvnych  vykonov,
informacie o problémoch  pri zmluvnych
wykonoch a rozhodujlicich okolnostiach
spojenych s plnenim  Zmluvy &  vzniku

akejkol'vek udalosti, ktora brani alebo staiuje
realizaciu  zmluvnych vykonov vzniknutych s
désledkom ome3kania alebo predlzenia terminu
plnenia,

- stanoviska a vyjadrenia Dodévatel'a
k pozZiadavkam Objednavatela do 3 pracovnych
dni po vykonanom zapise, v opatnom pripade
sa povazuje za jeho stlhlas so zdpisom

Objednavatel’a,
- stanoviskd  kpoZiadavkam nad  ramec
dohodnutych  zmluvnych  vykonov  oproti

predmetu uvedenému v Zmluve.

Oprévneny zamestnanec Vykonavatela v Denniku
zaznamenava:

- zépls ovstupnom  zadkoleni  pracovnikov
Dodavatel'a na pracovisku s podpismi oboch
strén

- zapis oodovzdani pracoviska [/ staveniska
Dodavatel'ovi na realizaciu zmluvnych vykonov

- kontrolu dodrZiavania zmiuvnych a obchadnych
podmienok

- stanoviska Objednavatela resp. Vykonavatela
k zépisom a poZiadavkam Dodavatela, kontrole
vykonavanie zmluvnych vykonov a dodrziavani
ustanoveni Zmluvy

- potvrdenie o vecnom plneni zmluvnych vykonov

- poziadavky nad ramec dohodnutych zmluvnych
vykonov.

Vykondvatel je povinny sledovat’ obsah Dennika
a pripdjat’ svoje stanovisko k zapisom v lehote do 3
pracovnych dni odo dfia =zdpisu. Ak sa
Vykonavatel'v tejto lehote k zapisu nevyjadr, ma sa
zato, e suvedenym obsahom sthlasi, Poverenf
pracovnici Vykonavatela pre styk s Dodavatelom
majla pravo kontrolovat’ priebeh zmluvnych vykonov
na predmete Zmluvy, vykonavat' a potvrdzovat
zépisy v Denniku potvrdzovat’ vecné plnenie
a dodavky Dodavatel'a . Tito zamestnand si uvedeni
v Denniku na prvej strane s podpisovym vzorom,

Dodavatel' v Dennfku zabezpeti denné vykazovanie
odpracovanych  hodin  pracovnikov  Podavatela
zdbvodu roztriedenia mzdovych ndkladov na
jednotlivé Zakazky atym sledovanie ndkladov
jednotlivych zariadent.

Povinnost’” viest Dennfk kond odovzdanim a
prevzatim rladne vykonaného plnenia podia Zmluvy
obojstrannym podpisanim Zapisnice o odovzdani a
prevzati / Protokolom / resp. diiom, ked' st
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odstranené vietky vady podl'a Zapisnice o odovzdani
a prevzati / Protokolu. Povinnost viest Dennik sa
netyka projektovych préc.

Doplfiujice ustanovenia pre zmluvné vykony
charakteru (driba

V pripade, Ze Dodavatel’ bude realizovat zmluvné
vykony na zdklade wlastnych technologickych
postupov a dokumentdcie, predloZi ich v predstihu
na poZiadanie Objedndvatel'a resp. Vykonavatela za
U¢elom ich validacie a spracovania potrebnych
Zdkaziek, na zaklade ktorych sa zmluvné vykony
bud( vykonavat'.

Ak Dodavatel’ vykondva zmluvné vykony na zéklade
systému kvality Vykanavatela - Dodavatel’ realizuje
Udribarske zmluvné vykony samostatne alebo
vspoluprad s Vykonadvatelom na zaklade
technologickych  postupov  a postupov  kontroly
kvality spracovanych v Zdkazkach na prislusnom
zdvode a s ktorymi bol oboznameny pred nastupom
na zmiuvné wvykony. Za kvalitu wykonanych
zmluvnych vykonov podla predloZenej dokumentacie
zodpovedé Dodévatel’

Dodavatel zodpovedd za spoluprdcu svojho
technoldga s Vykonavatelom prislunéhe zavodu pri
spracovani Zakaziek za (elom stanovenia postupu
¢innosti, kontrolnych operacii ako aj pripadnych
sidinnosti s ostatnymi  odbornymi  Gtvarmi
Vykonavatel'a.

V pripade Casovo naroénych a zloZitych zmluvnych
vykonov z pohladu (&asti viacerych odbornych
skupin na ich realizicii, Dodavatel' na poZiadanie
predloZi harmonogram (dalej len ,MHG") trvania
zmluvnych vykonov, ktory prerokuje s opravnenym
zamestnancom Vykonavatela z hl'adiska ich &asovej
optimalizdcie a zaradenia do HMG odstavky.

Kontrolu  a koordindciu ~ zmluvnych  vykonov
Dodévatel'a s inymi Gtvarmi Vykonavatela ((drzby,
technickej podpory, spravy majetku a prevadzky)
vykondva opravneny pracovnik Vykondvatela, ktory
kontroluje kvalitu  uskutotriovanych  zmluvnych
vykonov podla kontrolnych bodov zaistenia kvality
uvedenych v Zdkazke.

V zavislosti od predpisaného systému
zabezpetovania kvality v Zdkazke , je Dodavatel
povinny dokladovat’ kvalitu jednotlivych krokov
vystavenim protokolu a podpisom prisluSného kroku
v tabulke zaistenia kvality v Zakazke. Dodavatel
umoZni nezdvisli kontrolu, poverenym pracovnikom
Vykonavatel'a.

V pripade, Ze poas opravy vykondvanej na Zakazke
je zisteny nesilad alebo nepredpokladand vada,
ktora si vyZaduje stanovenie nového postupu resp.
nové technické riedenie opravneny pracovnik
Dodavatela za realizaciu Zakazky, prerusi zmluvné
vykony a nestlad oznami opravnenému pracovnikovi
Vykonavatela krieeniu astanoveniu dalSieho
postupu pri oprave. V pripade zmluvnych vykonov
kompletne vykenavanych Dodavatel'om je technoldg
Dodédvatela povinny neodkladne riedit’ dany stav s
oprévnenym zamestnancom Vykondvatel'a.

Dodavatel' spracuje o priebehu zmluvnych vykonov
poZadovant dokumentdciu a protokoly o vykonani
2mluvnych  wykonov alebo oprdv v silade
s predpisanymi  &innostami  a dokumentaciou v
Zékazke. Dodavatel! predloZi  oprévnenému
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pracovnikovi Vykonadvatela podklady pre technické
a ekonomické  vyhodnotenie  Zdkazky  danej
(drzbarskej akcie.

V pripade newvyhovujliceho vysledku potidrzbérskych
skl3ok v priebehu pinenia je Dodavatel povinny
vadu odstranit’ v dohodnutom termine na viastné
naklady.

Dopliiujiice ustanovenia pre zmluvné vykony
charakteru modernizacii, rekonstrukcli a
investicii

Dodavatel' zodpoveda za Cistotu komunikdci, po
ktorych sa odvéZa vykopok, stavebny a komunalny
odpad a nepotrebné materidly alebo konstrukcie,
alebo po ktorych Dodavatel’ dovaza materialy, stroje,
zariadenia a kondtrukcie alebo  prepravuje
mechanizmy.

Dodavatel' zodpovedd za odborné oSetrenie a
ochranu zelene na stavenisku aZ do odovzdania a
prevzatia stavby.

Dodavatel’ projektove] dokumentdcie zabezpedi
vykon koordindtora dokumentdde podia Nariadenia
viddy SR €396/2006 Zz o minimalnych
bezpetnostnych azdravotnych podmienck na
stavbe, v platnom zneni.

Dodavatel’ je povinny technickému dozoru
Vykonavatela umoZnit’ nahliadnut do projektov
riadenia a kontroly kvality .

Doddvatel’ bude archivovat’ na stavbe vdetky
technologické  predpisy, technologické postupy,
pracovné postupy a daldie dokumenty v sllade s
projektom riadenia a kontroly kvality. Dodavatel
umoZni zdstupcom Vykonavatela vykondvajlcim
technicky dozor na stavbe nahliadnut’ do tychto
dokumentov.

Ak v slvislosti so zacatim zmluvnych wvykonov na
stavenisku bude potrebné umiestnit, premiestnit’
alebo zrusit' dopravné znatky v zmysle vydaného
rozhodnutia, obstard tieto zmluvné  vykony
Dodévatel’ na zéklade spinomocnenia.

Dodavatel’ zabezpefi dostatofny podet prenosnych
WC a bude ddsledne kontrolovat’ ich pouZivanie,

V pripade, ¥e sa v priestore staveniska vyskytne
prekazka, ktora vznikla nezavisle na wéli alebo
konani zmluvnych strdn a ktora brani postupu
zmluvnych  vykonov (napr. archeologicky nélez,
extrémne poveternostné podmienky, pyrotechnicky
nalez), je Doddvatel povinny ihned a prerusit
zmluvné vykony a oznamit’ tato skutodnost’
Vykonavatel'ovi.

Potas realizicle zmluvnych wvykonov investiénych
akdl je Dodavatel povinny akceptovat’ pravidla
zmluvnych vykonov sicasne vykonavanych GdrZzbou
Vykonavatela a inych dodavatel'skych organizécil,

Pred odovzdanim stavby je Doddvatel povinny
vypratat stavenisko v termine dohodnutom v
Zmluve,

Za  nedodrianie povinnosti  vypratania
staveniska si moZe objednavatel’ uplatnit’ u
dodavatel'a zmluvnG pokutu vo vyske 200.-
EUR za kaZdy deri omeskania.

Dodévatel’ je povinny sa z(&astnit’ kolaudatného
konania stavby.
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Spoloéné ustanovenia o vieobecnych

poZiadavkach na dokumentaciu

V pripade, Ze predmetom plnenia podla Zmluvy
alebo sii¢astou predmetu plnenia bude vypracovanie
projektovej a technickej dokumentdcie a/ alebo
sprievodnej technickej dokumentécie, je Doddvatel
povinny pri spracovani dokumentacie postupovat’
v stilade s podmienkami uvedenymi v technickom
zadani, ktoré obdrZl od Vykondvatela.

Dodévatel je povinny wvypracovat projektovd,
technickd afalebo sprievodnl technickd
dokumentdciu v silade so v3eobecne zavaznymi
platnymi pravnymi predpismi a platnymi normami
(STN 01 31 60 — Technické vykresy — zmeny na
vykresoch ainé). Dokumentdcia musi byt
vypracovand samostatne pre kaZzdy DPS(dielci
prevadzkovy stbor) alebo stavebny objekt zviast.

Zdrojovou dokumentaciou pre Dodavatela pri
vypracovani projektovej, technickej
alebo/a sprievodnej technickej dokumentacie je
képia z platného archivheho paré dokumenticie
skutoZného vyhotovenia poskytnuta Vykonavatefom.
Doddvatel' spracuje a odovzdd dokumentaciu
vsilade so StruktGrou a spdsobom  znalenia
zdrojovej dokumentacie. V pripade poskytnutia
riadene] kopie Jje Dodavatel! povinny tdto
dokumentaciu po prestudovani vratit!
Vykonavatelovi.

Dodavatel’ je povinny pri vypracovani projektovej,
technickej alebo/a sprievodnej technickej
dokumentacie vychadzat' z existujliceho ¢iselnika
SO/PS/DPS poskytnutého Vykonavatelom.

Projektovd, technickl, a/falebo sprievodni technicki
dokumentéciu v pisomnej forme odovzdd Dodévatel’
spolu so zoznamom vykresov podla Elenenia do
jednotlivych balikov v zmluvne dohodnutom potte
paré. Sufastou projektu musi byt zoznam
dokumentacie vypracovany formou  protokolu
o kontrole dokumentécie. V tomto zozname musi
byt definovany kazdy dokument ako samostatnd
polozka. Dokumentom sa rozumie kaZda textova
alebo wvykresovd fast’ projektovej dokumentacie,
ktord ma viastnl rohovd pediatku..

Dodavatel' odovzdd Vykondvatelovi vypracovani
projektov, technickd a/alebo dokumentéciu
skutotného vyhotovenia po realizacii diela/predmetu
plnenia. Kazdy dokument musi obsahovat’ odtlacok
pediatky Skutofného vyhotovenia, ditatelné meno
apodpis oprdvnene] osoby zodpovedajucej za
odovzddvajicu dokumentaciu, Ze je v sllade
s realizaciou zmluvného plnenia, datum a odtlafok
pediatky organizéicie, ktord realizovala plnenie. V
dokumentécii skutoéného vyhotovenia ( DSV) budd
uvedené vdzby na archivne paré platnej
dokumentéde  formou prisludnych odkazov na
vykresoch, alebo formou zoznamu vykresov, ktoré
majd vztah k vykresom skutoéného stavu v archive,
Na wykresoch DSV bude uvedené & wykres menl,
doplita alebo nahrddza povodné vykresy alebo je
novy.

Doddvatel' odovzda dokumentdciu v papierovej
a elektronickej forme vo formdtoch pouZivanych u
Objednavatela. Grafické sibory vo formatoch
*DWG, *.DXF, *DGN textové alebo tabuikové
sitbory vo formatoch *,.DOC, *.XLS, *.MDB a *.PDF,
apripadne v ingj dohodnutej forme. Vietka
dokumentécia odovzdavana Dodévatel'om
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velektronickej forme  bude wuloZend na
nezmazatelnom médiu. Ku kaZdému médiu bude
vyhotoveny  odovzdavac  Protokol  podpisany
zmluvnymi stranami s potvrdenim zhody papierovej
a digitalnej formy.

V pripade, Ze existuje digitdlna forma projektovej
a technickej dokumentacie u Vykonavatela, bude na
zaklade zmiuvnych dojednani poskytnutd
Dodavatelovi, Pri spracovani predmetu diela/plnenia
musia byt dodrZané pévodné zasady digitalizacie.

Ak déjde zo strany Dodavatela k nespineniu
terminov dodania (Eistopisov jednotlivych
dokumentdacii, ktoré su sucast'ou predmetu
plnenia Zmluvy (napr. Realizainy projekt,

Sprievodna technicka dokumentacia,
Dokumentécia  skutoéného vyhotovenia,
Technologicky postup stavebnych

a montaZnych pric, Plén kvality realizacie
Zmiuvy/Diela, Plan bezpe€nosti a koordinacie
dokumentacii podl’a nariadenia viady SR ¢.
396/2006 Z.z, Projekt uvddzania do
prevadzky, Prevadzkové predpisy a predpisy
pre 4dr¥bu aopravy, HMG realizicie
Zmiuvy/Diela, atd,, méZe Objednivatel’
uplatnit’ u Dodivatel’a zmluvnd pokutu vo
vyske 200.-EUR za kaidy dokument a za
kaZdy der omeskania.

Protiplnenia Vykonavatel'a
Spoloéné ustanovenia

Vykonavatel odovzdd Dodavatelovi — dostupni
dokumentdciu existujiiceho stavu, ako aj inG
dokumentdaciu suvisiacu s predmetom Zmiluvy, pokial
ju viastni. Tato dostupni  dokumentdciu,
vySpecifikovanil na vzajomnom rokovani Dodévatela
a Vykonavatel'a, uskutofnenom na zaklade wyzvy
Dodavatela.

Vykondvatel’ poskytne Dodavatelovi v nevyhnutnom
rozsahu  technicki  spoluprdcu  spoéivajlcu
vodovzdani  dopliiujacich  ddajov,  spresneni
podkladov, potreba ktorych vznikne v priebehu
zmluvnéha pinenia.

Vykonavatel, ak nie je vzmluve dohodnuté inak,
wityéi pri odovzdani pracoviska vietky podzemné
vedenia a inZinierske siete na pracovisku a odovzda
Dodavatelovi sihlas spravcov podzemnych a
nadzemnych inZinierskych sietl s  realizaciou
zmluvnych vykonov a podmienky spravcov, za
ktorych Dodavatel’ mbZe vykonavat’ zmluvné vykony.

Vykonavatel’ zabezpeli technické a organizalné
opatrenia pre bezpeéné uskutolnenie zmluvnych
vykonov Doddvatela vzmysle bezpeénostnych
prikazov na pinenie zmluvnych vykonov na
technologickom zariadenf v prevadzke.

Objedndvatel’ a Vykondvatel' maji pravo dolasne
zastavit plnenie podla Zmluvy alebo jej Casti
pisomnym ozndmenim. Dodavatel' je po tdto dobu
zbaveny zodpovednosti za plnenie podia Zmluvy a
do plsomného vyrozumenia, Ze mbZe v plneni
pokraCovat.

Vykondvatel, ak nie vzmiuve dohodnuté inak,
zabezpedi na svoje ndklady a poskytne Doddvatelovi
prevadzkové hmoty a energie, ktoré Doddvatel’ bude
potrebovat’ k wysk(€aniu Predmetu zmluvy/ Diela
ukon¢eného komplexnym vysk(Sanim. V pripade
neGspesnych alebo opakovanych komplexnych
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skifok znd3a ndklady na prevédzkové hmoty
a energie Dodévatel'. Mnoistva a druhy
prevadzkovich hmét a energii potrebné k priprave

komplexného  vyskifania apre  komplexné
vyskiganie predmetu Zmiuvy Dodavatel
vy3pecifikuje v programe skiiSok.

Vykonavatel’ umoZni pristup pracovnikov Dodavatela
do zavodnych bufetov a umoznl im konzumaciu za
thradu v plnej cene.

Odovzdanie a prevzatie predmetu
Zmluvy

Dodévatel! odovzda a Vykonavatel prevezme
(preberie) dokonCené a prevadzkyschopné zmluvné
plnenie, alebo jeho Casti na ktorych samostatnom
odovzddvani a prevzati sa zmluvné strany v Zmluve
dohodli. Vykondvatel prevezme plnenie, po ukoncenf
vietkych bezpecnostnych dokumentov, na zaklade,
ktorych sa zmluvné vykony realizovali, po upratani
pracoviska a po Uspe3nom vykonani ski3ok.

Po vyhotoveni zmluvného plnenia alebo jeho casti
v stllade so Zmluvou, je Dodévatel povinny vyzvat
pisomne Vykonavatela prostrednictvom Dennika na
prevzatie dohodnutého zmluvného plnenia 5
pracovnych dni vopred. V pripade ak sa nevedie
Dennlk Dodavatel’ pisomne vyzve Vykonavatela na
prevzatie doperucenym listom.

Tato vyzva musi obsahovat’ predmet odovzdania
apreberania, ako aj zhodnotenie  vysledkov
vykonanych sk(Sok, ktoré preukazuji funkcnost
odovzdéavaného plnenia, termin a miesto odovzdania
a preberania zmluvného pinenia.

Proces prevzatia zmluvného plnenia sa zane
v termine podia Zmluvy/ dohodnutého
harmonogramu a riadi ho Vykonévatel'.

Najneskér pri zacati prevzatia zmluvného plnenia st
povinni zdstupcovia Dodévatela predloZit’ pisomné
poverenie podpisané Statutdrnym organom, Ze s
opravneni za Dodavatela rokovat’ a konat’ v procese
prevzatia a odovzdania zmluvného plnenia.

Utelom prevzatia zmluvného pinenia a zmluvnych
vykonov je overenie a zdokumentovanie zmluvného
pinenia, ako bol pineny predmet Zmluvy, & zmluvné
plnenie a zmluvné vykony sti:

- dodané a vykonané v pozadovanej kvalite;

- dodané a wykonané wvsllade s platnou
projektavou, naslednou realizatnou
dokumentaciou, platnymi technickymi normami,
technickymi  podmienkami  a technologickymi
postupmi, schopné trvalého uZivania.

Vykondvatel je povinny zistit pri odovzdavani a
preberani zmluvného plnenia rozsah odovzdane]
sprievodnej technickej dokumentdcie (dalej len
,STD") a nahradnych dielov (d’zlej len ,ND"), pokial’
boli predmetom dodévky. Pokial' sa zistili vady,
posudzuje sa ich charakter ato, & brania alebo
nebrania prevzatiu zmluvného plnenia.

Na zadiatku procesu odovzdavania a prevzatia je

Dodévatel povinny prediofit v3etky potrebné

doklady preukazujuce technické rieSenie, kvalitu

dodavok a kvalitu zmluvnych vykonov. St to najma

pri investiénych projektoch:

- realizatnd dokumentdcia so  zakreslenim
vietkych zmien a drobnych odchylok

- dokumenticia skutofného vyhotovenia (dalej
len ,,DSVY);

9.10
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- sprievodnd technickd dokumentdcia (dalej len
LSTD") pozostidvajuca najmd 2z protokolov
o vykonanych predpisanych alebo dohodnutych
skiidkach, osvedéeni (certifikdty) o pouZitych
materialoch, protokolov o wykonani
vychodiskovych revizii elektrozariadeni, SD a
MD, a pod..

V priebehu procesu prevzatia sa zistuje, ¢ zmluvné
pinenie mé vady, alebo je bez vad. Zmluvné pinenie
ma vady, ak nie je dodané v s(ilade so Zmluvou, s
prislusnymi  technickymi normami a  prévnymi
predpismi (na zéklade predloZenej DSV a STD, neméa
vlastnosti podia poZiadaviek Vykondvatel'a, atd.)

Objednavatel’ a Vykondvatel’ mbze prevziat’ zmluvné
pinenie, ktoré ma drobné vady ktoré nebrania
uzivaniu predmetu zmluvy. RozliSoval' drobné vady
od ostatnych vad je wyhradnym  préavom
Objedndvatel'a a Vykondvatela. Popis drobnych vad
mus{ byt’ uréity a zrozumitelny, pri kazdej drobnej
vade musi byt’ dohodnuty s Dodavatelom termin na
jeho odstrénenie, ak by k dohede z réznych pricin
nedolo, termin na odstranenie drobnej vady je 5
pracovnych dnf od zistenia vady pri preberani.

O prevzati alebo odmietnuti prevzatia zmluvného
plnenia rozhoduje Objednavatel’ a Vykondvatel.
Vady zrejmé pri preberani je Objednévatel a
Vykonavatel' povinny reklamovat' uZ v Zapisnici
o odovzdani a prevzati/Protokole .

Pokial’ sa pri procese odovzdavania a prevzatia zisti,
7e zmluvné plnenie mad vady takého charakteru
arozsahu, #Ze nie je schopné prevzatia,
alebo ndsledného  ufivania,  Objedndvatel! a
Vykondvatel je povinny odmietnut’ zmluvné pinenie
prevziat,

O priebehu a vysledku odovzdavacieho
a preberacieho konania, ktorého s(lastou sO aj
pripadné dojednané skusky, prisludné atesty, revizne
spravy, atd. Objedndvatel a Vykondvatel' spide s
Doddvatefom Zapisnicu o odovzdani a prevzati
zmiuvného plnenia/ Protokol, v ktorej/ v ktorom je
Objednédvatel a Vykondvatetel” povinny vidy uviest’
dévody bréniace prevzatiu zmluvného plnenia.

V pripade, Ze pinenie/dielo nepreukaZe pri
garancnom merani, parametre garantované
Dodavatel'om, Objednavatel’ méZe uplatnit’ u
Dodavatel'a zmluvnd pokutu vo vyske 400.-
EUR za neplnenie prisluiného garantovaného
parametra. Zmluvna pokuta bude wplatnend
pre kaidy nedodriany parameter. Vysledna
zmluvnd pokuta bude suétom Ciastkovych
zmluvnych pokit za nedodrZané parametre.
Uplatnenim zmluvnej pokuty za nedodrZanie
garantovanych parametrov nie je dotknuta
povinnost’ Dodéivatel'a zabezpecit’ odstranenie
nedostatkov a novym garanénym meranim
preukézat’ splnenie zmluvnych garantovanych
parametrov zaruéenych Dodavatel'om.
Stcasne nie je dotknuté pravo Objednavatela
na dalSiu zlavu zceny pinenia/diela
vnadviznosti na  zdvainost’  apolet
nesplnenych parametrov, ato aZ do vysky
celkovej dhrady, zaplatenej Dodavatel'ovi za

plnenie/dielo ku diu netispesnych
opakovanych garanénych skusok, alebo

odstipenie od Zmluvy.

Odstipenim od Zmluvy nie je dotknuté pravo
Objednévatel’a na vratenie vietkych dhrad,
zaplatenych Dodavatel'ovi ku diiu odstipenia
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od zmluvy, pravo na dhradu zmluvnych pokdt
dohodnutych vZmluve apravo na nahradu
skody.

Zapisnica/Protokol, sa vyhotovuje obvykle jedna na
celé zmluvné plnenie ak ide o Zmluvu s jednym
Dodéavatel'om. V pripade zloZitejSieho plnenia
realizovaného po &astiach, dohodnutych v Zmluve, (
podia jednotlivych blokov, podia jednotlivych
¢asovych obdobi, plnenie pozostavajice zo
samostatnych &asti a pod.) sa ku kaZdej takejto casti
vyhotovuje  samostatna  Zépisnica  /Protokol,
o odovzdani a prevzati Casti plnenia.

Za Objednavatela a Vykondvatela podpisujl
Zapisnicu/Protokol  v3etci ¢lenovia Komisie pre
prevzatie (dalej len ,KpP“). Mena a podpisy
zéstupcov Doddvatela budl uvedené priamo
v Zapisnicl/Protokole.

Zapisnica / Protokol sa vyhotovuje minimélne v troch
origindloch. Jeden origindl dostane Objedndvatel,
jeden Vykonavatel a jeden Dodavatel’.

Vpripade, Ze ©bolo prevzaté pinenie
s drobnymi vadami , ktoré nebrania jeho
uZfvaniu, je Objednavatel’ oprdvneny uplatnit’
si zédrZné vo vyske 10% z fakturovanej sumy.
Objednavatel’ je povinny zadriné uvolnit’
v lehote do 20-ich kalendarnych dni v mesiaci
nasledujtcom po odstraneni drobnych vad .

Havarijna pripravenost’

Dodavatel, ktory bude vykondvat prace na
prevadzkovanom bloku, musl dodrziaval’ vEeobecne
zavazné pravne predpisy wvoblasti havarijnej
pripravenosti.
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Vyhidsenie o subdodivatel’och

Obchodné meno: Elteco, a.s. .
Sidlo: Rosinska cesta 15, 010 08 Zilina
1¢0: 17321719

Tymto vyhlasujeme, Ze na pineni sa z(iastnia subdodévatelia.

Zoznam subdodavatelov, ktori sa zléastnia na plneni:

| Obchodné meno | ICO Predmet pinenia podiel na ! Datum |
subdodavatela celk./max. cene | zacatia Ucasti |
N prac (v %) i na plneni _
Utesnenie a opravy kablowych |

- - prestupov poziarno-deliacou 3% i Podla zmiluvy |
| konstrukciou N T l

Dalej tymto zdvazne vyhlasujeme a berieme na vedomie, e:

1. Subdodavatel’ znamena akikolvek fyzick( alebo pravnickd osobu, ktord s Elteco, a.s.
uzavrie zmluvu za icelom pinenia zo strany Dodavatela alebo namiesto neho.

2. Maximalny podiel pinenia subdodavatelmi je 3% na plneni prac, prifom za préce sa
povaZuji vietky druhy fyzickych ¢innosti pracovnikov Dodavatela, ktoré si vykondvané za
Gcelom plnenia zmluvy.

3. Dovolena je iba jedna subdodavatel’ska uroven.

4, V pripade, Ze na plneni sa zGcastiuje subdodavatel, tento splfia nasledovné podmienky pre
osobné postavenie

a) nie je vodi nemu vedené konkurzné konanie, nie je v konkurze, v likvidacii, ani nebol
proti nemu zamietnuty navrh na vyhlascnre konkurzu pre nedostatok ma}etku,

b) nebol on ani jeho statutarny organ, ani clen Statutdrneho organu, pravoplatne
odstdeny za trestny &in korupcie, za trestny &in poskodzovania finanénych zaujmov
Eurdpskych spoloéenstiev, za trestny cin legalizécie prijmu z trestnej ¢innosti alebo za
trestny ¢in zaloZenia, zosnovania a podporovania zlocineckej skupiny, za trestny ¢&in
zaloZenia, zosnovania a podporovania teroristickej skupiny a Ze nebol on ani jeho
Statutamy organ, ani dlen Statutdrneho orgénu pravoplatne odsideny za trestny &in,
ktorého skutkova podstata stvisf s podnikanim,

c) nemd evidované nedoplatky poistného na zdravotné poistenie, socidlne poistenie,
ani nedoplatky prispevkov na starobné dochodkové sporenie, ktoré sa vymahaju
vykonom rozhodnutia,

d) nema evidované danové nedoplatky, ktoré sa vymahaji vykonom rozhodnutia,

e) nebolo mu v predchadzajicich troch rokoch preukazané zavainé parusenie odbornych
povinnosti,

f) je opravneny dodavat’ tovar, uskutocniovat stavebné prace, alebo poskytovat’ sluzbu.

5. SE, a.s. su opravnené odmietnut’ icast’ subdodavatela na plneni kedykolvek pocas plnenia
zmiuvy najma v nasl, pripadoch:
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a) nespinenie poziadaviek na technicko-odbornd spésobilost a podmienck pre BOZP
subdodavatela, alebo
b) podanie navrhu opravneného na vykonanie exeklcie 7 majetku subdodavatela, alebo
c) zverejnenie uznesenia ozalati konkurzného konania voéi  subdedavatelovi
v Obchodnom vestniku, alebo
d) zverejnenie uznesenia o zalati reStrukturalizacného konania vodi subdodavatelovi
v Obchodnom vestniku, alebo
€] neplnenie predchadzajicich pineni realizovanych pre SE, a.s., € uZ ako dodévatel
alebo ako subdodavatel, riadne a vas.
5. Schvaleny zoznam a podiel subdodavatefov méZe byt zmeneny len na zaklade
predchadzajiceho pisomného sihlasu SE, a.s.
7. Porusenie akejkolvek povinnosti Dodavatela uvedenej v tomto Vyhldseni o subdodévateloch
je povazované 7a podstatné poruSenie zmluvnych povinnosti Dodavatela, na zaklade ktorého
su SE, a.s. opravnené odstupit’ od zmluvy.

V zmysle vyisie uvedeného vyhldsenia sa zavazujeme:

1. DodrZat’ maximalny podiel subdodavatelov na plneni prdc, stanoveny SE, a.s.

2. Vyziadat sihlas SE, a.s. s (Castou nového subdodavatela na pineni, so zmenou podielu
subdodavateov na plneni prac, vratane dodatoiného vzniku potreby existencie UCasti
subdodavatela na plneni.

3. Preukézat’ spinenic poziadaviek na technicko-odbornu spdsobilost’ a podmienck pre BOZP
kaZdého nového subdodévatela alebo pri zmene subdodavatel’a.

V Ziline, diia 16.01,2013

V mene a za: Elteco, a.s.
Mene a priezvisko:  Ing. Janka Gondzirova
Funkcia: Statutdrny zdstupca

Podpls:
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Naizov spolodnosti:  Elicco, a.s.

Sidlo: Rosingka cesta 15, 010 08 Zilina
1ICo: 17321719

G 2020446494

1C DPH; SK2020446494

sastipend Statutirnym organom/zdstupcom: Ing, Janka Gond#irov, Etatutdmy zistupua

VYHLASENIE O DANOVEJ POZICII A STRUKTURE SPOLOCNOSTI
{privaickd osaba — tizemsky dodavatel’)

I &ast® — Dafnovi registracia spoloénosu

V stvislosti s uzatvorenim Zmluvy so spoloénost’ou Slovenské elekirame, a.s., so sidlom Mlynské navy 47,
821 (19 Bratislava, [CO: 35829 052 a v nadviznosti na platne danové qu:tw HI:.n‘mLE‘I republiky
porvrdzijeme, ze naga spolocnost’:

. Bje

LI nie je

cegistrovana za platitel'a dane # pridance) hodnoty v zinysle § 4 ods. | Zikona & 222/2004 7., 2. o dani

z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov (dalej len  Zikon o 1DPH™) N
(Pozn. - § 4 ods. 1| Zikona o DPFL yitanovige, £e silanitelnd osoln, Ktond wd ifdly, miesto poduifania alzbo
*‘H‘rm:f"){.t.rlt'.-? ek, @ ak memd fakelo micrio, ale md bydicke v lngemckn alebo s v teemrkan oyl
sdriiara, a &rond dasialia za najviae 12 predebedsgicicl o sebe n.u,rfmr_f,r.'rmff Aarlenaddriych mesiazoy vl 49,791
FiLIR, je provinnd podad’ dafarénn frad Hadest o wgiifidain pre dad,)

2. ie
X nie e
registrovand za platitela dane 2 pridanej hodnoty v 2mysle § 4 ods. 2 Zikona o DPH
(Poza. - § 4 ods. 2 Zékona o DPH nritanovafe, e gdanilelné osoby, ktoré mapi sidlo, mizsla podnikanta alebo
prevddzkaren v tugenikic a &loré spolodie pnd:m{’.rg;n #a ::—.F.é;“ddz sonligy 0 wdredeni afeho ingf obdobney mfnry, i
povinné podat’ Fadost’ o regicivicin pre dafl, ak sa najviac 12 predebddsaficich po sebe nasiedigibcich falenddrych
mesiaeor dosiabpy ceiboy) odnat 39.790 EUR. Ak sdanitelnd osolw, kiond niv je platitedom dane, ngapric s
o gdrueni 5 platitelom dawe, je poriund podat’ Hadeit' o regisivica na dai najneskdr do 10 dni ody dia wzapretia
teita zmiury (o druden).}
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Kinic je
registeovana za platrela dane z pridanej hodnoty v zmysle § 4 ods. 4 Zakona o P
(Pozn. - § 4 ods. 4 Zikona o DPH wustanovuje, % $iadest’ o registrdcia pre dai mite podat’ uf wdaniteln
osaba, Kfori nedosiabla obrat podia §4 ods. 1 aiebo 2 Zikona o DPH.)

II. &ast’ — Vyhldsenic o Struktire spolotnosti

Na zaklade analyzy Strukniry spolodnost, jo rdadiacich organov a pripadnych oviidajicich subjektor, ako
aj daldich ddajov, ktoré ma spolotnost’ k dispozicl, vyhlasujeme, Ze:

4. Naja spolocnost’

Cje i

Xnie je

zavislou osobou (zakon & 595/2003 Z. z. o dani z prijmov definuje osoby zavislé ako blizke osoby
ckonomicky, persondlne alebo inak prepojené) so spolodnost’ou Slovenské clektrame a.s. ’
Pozn.:
Biizka osoba — podlu § 116 Obdanskebo sdtonniba — prbugm’ v priamen: rade, simdenec a mansses; iné osely
v pamere rodinnon alebn obdobror sa pokiadari qa osoly sebe navydiom bligks, ak by i, Ltord uirpel jedma
g vk drhd divadng pocitovala wha phastnid afpin. 1 pripads partnera so sidiom v ocdzing = Difvka osoba® podia
danmpiledho Brddva parinera,

Ekonomickd, alebo persondlne prepojente — ilast’ osoby na majethu, kantrale aleba wedend spolatnosti ing
asaly aleba vsdjomny vetiah medig osobarmi, &tore it pod kontralou alebo vedenim 1z icte aioly, wlba v &toryed mid
Yito osobi priamy alebo nepriamy majetkors podiel.

Licast’ pa_majerky alebo kontrole i roggmie viae ako 23% priamy alebo wepriamy podiel alebo neprzamy
odvadeny podiel m ikiodnopr imand, afzbe na blasovacich privach,

Vedenic spolodnosti — vztal denor ftatutdmyds orgdnov alebo Senor dosprujch orpdnor obchodne spolocuosti
alebg drugitea & teflo obchadner spolociosii aleba drssion,

Iné prepojenic — obcloduy v3tab gyteoreny len ua iicel sniemia gdkdadu dane alebo spifenia daore straty.

5. Zmlavna cena
! bala
X] ncbola

stanoveni metddon nezivisle] trhovej ceny, pri klore) sa porovndva cena dohodnutd medzi zavislymi
osobami s porovnatelnou nezivislon trhovou cenou dohodnuton medei nezivislimi osobami,

Podpisany zastupca spoloénosn vyhlasuje, Ze toro vyhlisenie je uskutodnené na zaklade informacii
ziskanych v sulade s pravoymi predpismi o ochrane osobnych Gdajov, na zaklade Gdajov o victkych
asobdch s vlastnickyin podielom na «lastnom imani spolo¢nosti, ake af o viethyeh podaikoch s phamym
alebo nepnamym  vplyvomn v spolodnosu prcdkl:lduitlcci toto  vyhlasenie, zavizuje sa informovar’
Slovenské elektrirne, as, o vietkych zmenich skutocoosti uvedenych v tomto vyhlaseni, je si vedomy, ze
Slovenské elektrirne, a.s. maji privo kedykol'vek poziadar® o preukdzanie skutocnosti uvedenych v fomro
vyhliseni a zavazuje sa Slovenskym elekirdarnam, a.s. poskymit’ na poZiadanie prisluénd dokumenticiu,

Ochrina udajov: informicic a sihlas
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T_'n it rrﬂff?_f,f:—‘.'ﬂr stibleas na sprvicirante u.-‘mﬂ‘r{_rrb :f.-i-{;rif’ poskytnniyel Stovenckym elekiririam, ai, v zmysle rdkona &
{28/ 2002 Z. 5, v achrane essbnych vidajor.

WV Ziline dfia 16.01.2013

LTy T TSP

[ R
]rl}_'_. Janka GondZurova

Stalutirny zastupea

PN takeomito |3:‘i[‘r:1t|ﬁ ]‘x(i|1‘};‘.Tt= ['nm.'im osivhif e »I\‘fni-.'lsr,'rniv.- ohsahupier |!|1'.-'-|Il.-'\:m’- podrobnd wfommacne. Slovenske clobeelene, as
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PRILOHA 2 5

POVERENIE COMMISSION

Slovenské elekirirne, a. s, so sidlom Mlynské mivy 47, 821 09 | Slovenské elektrarne, a. s., with its registered seat at Mlynské nivy
Bratislava, 1CO; 35 829 052, zapisana v Obchodnom registri | 47, 8§21 09 Bratislava, [dentification No.; 35 829 052, registered in
Okresného stdu Bratislava |, oddiel: Sa, vioZka &.: 2004/B the Commercial Register of the District Court Bratislava I, Section:
Sa, Insert No.: 2904/B

v mene ktorej konaji: represented by:

Paolo Ruzzini, predseda predstavenstva "Paolo Ruzzini, Chairman of the Board of Directors
Nicola Cotugno, €len predsiavenstva Nicola Cotugno, Member of the Board of Directors
(d'alej len ,,Spafecnost’™) (hereinafter as the "Company )

tymio poveruje ! hereby authorises

svoju zamestnankyiu Ing. Dagmar Lopatkovi Spidkovi, its employee Ing. Dagmar Lopatkovi Spifdkovi,

rod. Spi ] Z& ania maiden name Spiikova. Procurement Manager
nar.: born on

bytol residing at

€. OP 1D No.:

na zastupovanie, konanie a podpisovanie vmene Spolognosti | lo represent, act and sign on behalf of the Company in the following

v nasledujiicom rozsahu: scope:
"‘\1. 1. Ziadost o predloZenie ponuky (s vynimkou sufaZnych | 1. Request for bid (excluding documents pursuant to Act on
§ podkladov podla zdkona o vergjnom  obstaravani) Public Procurement) and any acts required for and related to |
a akékol'vek ukony na to potrebné a s tym spojené v hodnote performance of the above in the amount from EUR 30 |
% od 30, tis. Eur, thousand,
2. &iastkové objednavky ,Call off* na ziklade Ramcovych | 2. Partial orders “Call Off" under Framework Agreements for
zmhiv na materidly a akékol'vek (Ukeny na to potrebné materials and any acts required for and related to performance
a s tym spojené v hodnote od 15 tis, EUR do 300 tis. EUR, of the above in the amount from EUR 15 thousand up to EUR
300 thousand,
3. Ciastkové objednivky ,Call off* na zaklade Ramcovych | 3. Partial orders “Call Off" under Framework Agreements for
zmitv na materialy a akékol'vek ukony na to potrebné materials and any acts required for and related to performance
\ a s tym spojené v hodnote od 300 tis. do 2,5 mil. ELR spolu of the above in the amount from EUR 300 thousand up to EUR
s riaditel'om fGseku obstardvania a sluZich, 2.5 million jointly with the Procurement and Services Director;
4. CGiastkové objednavky ,Call off* na ziklade Ramcovych | 4. Partial orders “Call Off" under Framework Agreements for
zmlov na core sluZby a prace (1. j. sdvisiace s Hiavnou core services and works (i. e. related to the Company's Core
A ¢innostou Spolodnosti) a akeékol'vek tkony na to potrebné Business) and any acts required for and related 1o performance
}* a5 tym spojené v hodnote od 30 tis. EUR do 300 tis. EUR, of the above in the amount from EUR 30 thousand up to EUR
300 thousand.
5. Giastkové objedndvky ,Call off* na zéklade Ramcovych | 5. Partial orders “Call Off" under Framework Agreements for
§ zmlay na core sluZby a pracc (1. j. sivisiace s Hlavneou core services and works (i. e related to the Company's Core
) tinnost'ou Spolodnosti) a akékol'vek tkony na to potrebné Business) and any acts required for and related to performance
a s tym spojené v hodnote od 300 tis. EUR do 2,5 mil. EUR of the above in the amount from EUR 300 thousand up 1o EUR
/ spolu s riaditel'om tseku obstardvania a sluzieb, 2.5 million jointly with the Procurement and Services Director;
i E g 6. Ciastkové objednivky ,Call off* na ziklade Rdmcovych | 6. Partial orders "Call Off” under Framework Agreements for
t ’ zmitv na non core sluzby a ICT sluzby (t. j. nesGvisiace non core services and ICT services (1. e. not related to the
s Hlavnou &innost'ou Spoloénosti) a akékol'vek dkony na to Company's Core Business) and any acts required for and
potrebné & s tym spojené v hodnote od 30 tis. EUR do 300 related to performance of the above in the amount from EUR
tis. EUR, 30 thousand up to EUR 300 thousand;
7. cCiastkové objedndvky ,.Call off' na zdklade Rémcovych | 7. Partial orders “Call Off" under Framework Agreements for
zmliv na non core sluzby a ICT sluzby (t. j. nestvisiace non core services and ICT services (i. e. not related to the
s Hlavnou ginnostou Spolocnosti) a akékolvek tkony na to Cempany's Core Business) and any acts required for and
potrebné a s tym spojené v hodnote od 300 tis. EUR do 2,5 related to performance of the above in the amount from EUR
. mil. EUR spolu s riaditel'om tseku obstarivania a sluZieb, 300 thousand up to EUR 2.5 million jointly with the

Procurement and Services Director;
8. Epecifikicie objednivok k otvorenym zmluvim na materidl, | 8. Specification of the orders under Open Contracts for materials,

préce a sluzby a akékol'vek tikony s tym spojené, works and services and any acts related to performance of the
above;

9. zmluvy ondkupe apredaji tovarov aakychkolvek inych | 9. Contracts on purchase and sale of goods and any tangible
hnutel'nych weel, nakup préc asluzieh, zmluvy odielo, assets, performance of works and services, contracts on works,
zmluvy onajme 2 lizingy hnutelnych veci aakékolvek rental and leasing contracts regarding tangible assets and any
Gkony s tym spojené ana to potrebné (vritane Radmcovych acts related to and required for performance of the above
zmitv a Otvorenych zmliv) v hodnote od 13 tis. Eur do 300 (including Framework Contracts and Open Contracts) in the
tis. Eur, amount from EUR 15 thousand up to EUR 300 thousand,

10. zmluvy onékupe a predaji tovarov aakychkol'vek inych | 10. Contracts on purchase and sale of goods and anv tangible
hnutel'nych wvecf, ndkup prac aslu?ieb, zmluvy o dielo, assets, performance of works and services, contracls on works,
zmluvy ondjme alizingu hnutelnych veci a akékolvek rental and leasing contracts regarding tangible assets and any
tkony s tym spojené ana lo potrebné (vratane Ramcovych acts related to and required for performance of the above
zmlav a Otvorenych zmlav) v hodnote od 300 tis. Eur do 2,3 (including Framework Agreements and Open Agreements) in
mil. Eur spolu s riaditelom tseku obstardvania a slu2ieb, the amount from EUR 300 thousand up to EUR 2.5 million

jointly with the Procurement and Services Director;




f
;;

11. zmluvy tyksjice sa nikupu Strategickych néhradnych dielov | 11. Contracts conceming the purchase of Strategic spare parts and
a akékal'vek dkony s tym spojené a na to petrebné v hodnoze any other acts related 1o and required for performance of the
od 15 tis. EUR do 300 tis. EUR, above in the amount from EUR 15 thousand up to EUR 300

thousand;

12. zmluvy tykajice sa nakupu Strategickych nahradnych dielov | 12. Contracts conceming the purchase of Strategic spare parts and
a akékol'vek ikony s tym spojené a na to potrebné v hodnote any other acts related to and required for performance of the
od 300 tis. do 2,5 mil. EUR spolu s riaditel'om dseku above in the amount from EUR 300 thousand up to EUR 2.5
obstaravania a sluZieb, million jointly with the Procurement and Services Director;

13. zmluvy na predaj vedlajSich energetick¢ch produkiov | 13. Contracts for sale of energy by-products and any acts related to
a akékol'vek tkony s tym spojené a na to potrebné v hodnote and required for performance of the above up o EUR 30
do 30 us. EUR, thousand,

4. zmluvy stvisiace s Gfast'ou zamestnancov na semindroch | 14, Contracts related to the participation of employees on seminars
a konferencidch v hodnote od 15 tis. Eur do 300 tis. Eur, and conferences in the amount from EUR 15 thousand up o

EUR 300 thousand,

15. zmluvy stvisiace §UCastou zamesinancov na semindroch | 15. Contracts related to the participation of employees on seminars
a konferenciach v hodnote od 300 tis, Eur do 2,5 mil, Eur and conferences in the amount from EUR 300 thousand up to
spolu g riaditel'om Useku obstaravania a sluZieb, EUR 2.5 million jointly with the Procurement and Services

Director;

16, zmluvy savisiace § Géastou zamestnancov na Skoleniach | 16, Contracts related to participation of employees on trainings
aodbornyeh skudkach v hodnote od 15 tis. Eur do 300 us. and special tests in the amount of EUR 15 thousand up to EUR
Eur, 300 thousand:

17. zmluvy sivisiace sucastou zamestnancov na Skoleniach | 17. Contracts related to participation of employees on trainings
a odbornych skudkach v hodnote od 300 tis. Eur 02,5 mil. and special tests in the amount from EUR 300 thousand up to
Eur spolu s riaditel'om tseku obstaravania a sluZieb, EUR 2.5 million jointly with the Procurement and Sevices

Director;

18. zmluvy tykajice sa poskylovania core shuZieb (L j. predaja | 18. Contracts conceming provision of core services (i. . services
sluzieb tykajicich sa Hlavnej &innosti Spoleénosti) related to the Company's Core Business) and any acts related
a akékolvek dkony s tym savisiace alebo na to potrebné to and required for performance of the above up to EUR 30
v hodnote do 30 1is. EUR, thousand,

19. zmluvy tykajice sa poskytovania core slufieb (t. j. predaja | 19. Contracts concerming provision of core services (i. e. services
sluzieb tykajucich sa Hlavnej <&innosti Spolocnosti) related to the Company's Core Business) and any acis related
a akékol'vek Gkony s tym siivisiace alebo na to potrebné to and required for performance of the above in the amount
vhodnote od 300 tis,. EUR do 2,5 mil. Eur spolu from EUR 300 thousand up to EUR 2.5 million joinlly with the
s riaditel'om Gseku obstardvania a sluZieb. Procurement and Services Director

Toto poverenie nie je moZné postipit’ na inii osobu This commission cannot be assigned to any third person.

Toto poverenie je vyhotovené v slovenskom a anglickom zneni. | This commission is executed in Slovak and English languages. In the

V pripade rozporu medzi slovenskym e anglickym znenim je | case of any discrepancy between the Slovak and English versions,

rozhodujtce slovenské znenie. the Slovak version shall prevail.

Toto poverenie sa vydiva na dobu neur€itd s uéinnoston odo diia | This commission is issued for an indefinite period of time with effect

jeho podpisania. . from its being signed.

V/In Bratislava, oa / déia 28 . 0. Jo4

Slovenské elektrdrne, a. s.
Meno/Name: Paolo Ruzzini
Funkcia/Position: predseda predstavenistva/
Chairman of the Board of Directors

Slovenskeé elektrérne, a.s. \

Meno/MName: Nicola Cotugno
Funkcia/Position: ¢len predstavenstva/
Member of the Board of Directors

Stihlas a prijatie povereniz / Agreement and acceptance of the commission

Tymito sahlasim s poverenim, prijimam ho v plnom rozsahu & vyhiasujem, Ze budem dodr2iavat' uplatniteI'né pravne predpisy
aéinné na Gzemi Slovenskej republiky ako aj interné predpisy Spolo&nosti. / Hereby, | agree with the commission, accept it in
full scope and I declare that [ will observe all applicable Slovak 1aw as well as internal regulations of the Company.

Viin -;54 _on/dha :’Ef,’b..t?)‘

Merio / Name/ Ing. Dagmar Vopatkovi Spisikovh




OSVEDCENIE

0 pravosti podpisu

Podl'a knihy osvedZovania or i i L i 2

o 5p0soboim, sposo enia totoznosti: platny doklad totoZnos(:
povolenie na pobyt cudzinca: trvaly, séria a/alebo &islo: H‘(tory(é} ktory(a) podpis na listine uznal(’
svoj vlastny. Centrélny register osved&enych podpisov pridelil podpisu poradové &islo O 675645/2011,

Bratislava - Staré mesto diia 20.10.2011

» JUDr. Ondrej Duriaé
- notar *-;«@
OSVEDCENIE

© pravosti podpisu
gno, datum narodcn@
ktorého(ej) totoznost

Podl'a knihy osvedéovania pravosti podpisov osve
zlsn!(a} zakonnyr atny doklad totoznosti - uradny doklad: Cestovny|

séria a/alebo éislo‘?m(mrﬂé} ktory(4) podpis na listine uznal(a) za svoj vlastny. Centralny register
osved&enych podpisov pridelil podpisu poradové &slo O 675646/2011.

Bratislava - Staré mesto diia 20.10.201 1

JUDr. Ondrej Duriaé
notéar

Upozornenie! Notdr legaliziciou
ncosvedfuje pravdivost skutoénosti
uvidzanych v listine (§58 ods. 4
Notdrskeho poriadku)




Osvedtujem, Ze tito Gplné kdpia listiny pozostavajica z 3 listov doslovne
sthlasi s jeho Gplnym origindlom pozostévajiicim z 3 listov.

V predioZengj listine nie si zmeny, doplnky, vsuvky, alebo Skrty, ktoré by
mohli oslabit’ jej hodnovernost’.

Na odpise neboli vykonané opravy nezhod s predloZenou listinou.

Podla § 57 ods, 3 zikona &, 323/1992 Zb. o notaroch a notdrskej Cinnosti

v zneni neskorSich predpisov notdr vykonanim Gkonu neosvedZuje
pravdivost’ skutodnosti uvadzanych v listine.

V Bratislave dia 02.12,2011

Ondrej Duriad, notar

A i A i M






